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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiilymo pagrindimas ir tikslai

Sis pasitilymas yra dokumento rinkinio, kuris vadinamas ,,Verslas Europoje: pajamy
apmokestinimo sistema‘, arba BEFIT, dalis. Be Sio pasiiilymo dé¢l sandoriy kainodaros,
kuriuo pagrindiniai sandoriy kainodaros principai jtraukiami j ES teis¢ siekiant valstybéms
naréms pasiilyti tam tikrus bendrus metodus, j dokumenty rinkinj jtrauktas ir antras atskiras
pasitilymas, kuriuo nustatomos dideliy imoniy grupiy ES mokes¢iy bazés apskai¢iavimo
bendros taisyklés.

Sandoriy kainodara reiSkia asocijuotyjy imoniy (t.y. tos pacios tarptautinés jmonés (TI)
nariy) sandoriy, susijusiy su turto ar paslaugy perdavimu, kainy nustatymg. Didele pasaulinés
prekybos dali sudaro tarptautinis prekiy ir paslaugy, kapitalo ir nematerialiojo turto (pvz.,
intelektinés nuosavybés) perdavimas TI viduje; toks perdavimas vadinamas grupés vidaus
sandoriais.

Grupés vidaus sandorius nebiitinai lemia rinkos jégos, bet juos gali lemti bendri visos grupés
interesai. Kadangi mokesCiai paprastai apskai¢iuojami remiantis subjekty lygmens
saskaitomis, kainos ar kitos salygos, kuriomis sudaromi Sie grupés vidaus sandoriai, turés
jtakos atitinkamy subjekty pajamoms ir (arba) sgnaudoms, susijusioms su Siais sandoriais, ir
todel turés jtakos pelno dydziui, kurj kiekvienas grupés subjektas registruoja mokesciy
tikslais. Didesné kaina didina pardavéjo pajamas ir mazina pirkéjo pajamas. Mazesné kaina
mazina pardavéjo pajamas ir didina pirkéjo pajamas. Todéel sandorio kaina daro jtakg tiek
tarptautinj sandorj sudarancio pardavéjo, tiek ji sudarancio pirkéjo valstybés mokescio bazei.

D¢l Sios priezasties svarbu nustatyti tinkamg grupés vidaus sandoriy kaing, kuri vadinama
sandoriy kaina. Sandoriy kainodara yra bendras terminas, kuriuo jvardijamas sandoriy tarp
susijusiy Saliy kainy nustatymas.

Pagal galiojancius tarptautinius standartus, kuriuos parengé Ekonominio bendradarbiavimo ir
plétros organizacija (EBPO)!, tarpvalstybiniy sandoriy tarp susijusiy tarptautinés grupés
subjekty kainos turi biiti nustatomos tuo paciu pagrindu, kaip ir sandoriy tarp treCiyjy Saliy
kainos panaSiomis aplinkybémis. Tai vadinama iStiestosios rankos principu ir atspindéta
EBPO pavyzdinés sutarties dél pajamy bei kapitalo apmokestinimo 9 straipsnyje
,»Asocijuotosios jmonés‘2.

Taciau 9 straipsnyje nenustatytos iSsamios sandoriy kainodaros taisyklés. Laikui bégant
EBPO parengé EBPO sandoriy kainodaros gaires tarptautinéms jmonéms ir mokesciy
institucijoms® (EBPO sandoriy kainodaros gairés), kuriose pateikiamos rekomendacijos dél
idtiestosios rankos principo reik§més ir taikymo. Sios gairés parengtos kaip neprivaloma
priemoné siekiant padéti tarptautinéms jmonéms ir mokes¢iy administratoriams rasti sandoriy

7r. EBPO svetaing https://www.oecd.org/.

2 EBPO pavyzdiné sutartis del pajamy ir kapitalo apmokestinimo
(https://www.oecd.org/ctp/treaties/model-tax-convention-on-income-and-on-capital-condensed-version-
20745419.htm).

3 EBPO sandoriy kainodaros gairés tarptautinéms jmonéms ir mokesCiy institucijoms

(https://www.oecd.org/tax/transfer-pricing/oecd-transfer-pricing-guidelines-for-multinational -
enterprises-and-tax-administrations-20769717.htm).
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kainodaros byly sprendimus, kurie sumazinty konfliktus ir apriboty teisminius ginc¢us. EBPO
sandoriy kainodaros gairés pirma kartg paskelbtos 1995 m. ir yra nuolat atnaujinamos.

Nelaikoma, kad EBPO pavyzdinés sutarties 9 straipsniu sukuriama vidaus sandoriy
kainodaros tvarka, jei | nacionaling teis¢ néra jtrauktas iStiestosios rankos principo principas.
IS tiesy paprastai suprantama, kad 9 straipsnis néra savaime jgyvendinamas taikant
nacionaling teis¢. Taciau jurisdikcijg turintys subjektai paprastai yra priém¢ nacionalinius
teisés aktus, kuriais uztikrinamas tam tikras pagrindiniy principy suderinimas pagal
iStiestosios rankos principg, net jei jy taikymas néra vienodas visame pasaulyje. Be to,
jurisdikcijg turintys subjektai gali biiti parenge savo administracines rekomendacijas ir (arba)
taisykles, kad geriau paaiSkinty nacionalines nuostatas ir pateikty jy aiSkinimo
rekomendacijas.

Sis pasiiilymas grindziamas tuo, kad beveik visos valstybés narés taip pat yra EBPO narés* ir
todél yra jsipareigojusios laikytis EBPO principy ir rekomendacijy. Taciau, nepaisant
daugumos valstybiy nariy politinio jsipareigojimo, EBPO sandoriy kainodaros gairiy statusas
ir vaidmuo jvairiose valstybése narése Siuo metu skiriasi. Be to, Sajungos lygmeniu sandoriy
kainodaros taisyklés §iuo metu néra suderintos teisés aktais, nors visos valstybés narés yra
priémusios nacionalinius teisés aktus, kuriuose numatytas bendras poziiiris | pagrindinius
principus. Vis délto jis néra visiSkai suderintas. Kadangi kiekviena valstybé naré turi didelg
veiksmy laisve aiSkinti ir taikyti EBPO sandoriy kainodaros gaires, atsiranda sudétingumas ir
nevienodos salygos jmonéms.

Pavyzdziui, valstybiy nariy nacionaliniuose teisés aktuose skirtingai apibréZiama asocijuotyjy
imoniy sgavoka ir ypa¢ kontrolés sagvoka, kuri paprastai yra iSankstiné sandoriy kainodaros
taikymo salyga. Kai kurios valstybés narés taiko 25 %, kitos — 50 % akcijy paketo riba, kai
reikia nustatyti atitikimg kontrolés kriterijui. D¢l to jmonés susiduria su mokestiniu
netikrumu, didelémis reikalavimy laikymosi i§laidomis ir daznais, daug laiko reikalaujanciais
teisiniais gincais, dél kuriy, be kita ko, tenka sumokéti nemazai mokesCiy uz teisines
paslaugas, atsiranda kliti¢iy tarpvalstybinei veiklai ir didelé dvigubo ir (arba) per didelio
apmokestinimo rizika.

Dél tarpvalstybing veikla vykdan¢ioms jmonéms kylancios dvigubo apmokestinimo ir per
didelio apmokestinimo rizikos trilksta mokestinio tikrumo dél galimy mokestiniy ginéy’ tarp
skirtingy valstybiy nariy mokesciy administratoriy tais atvejais, kai jie laikosi skirtingy
nuomoniy dél konkretaus sandorio apmokestinimo pagal jy pelno mokescio sistemg. Vis
labiau globalizuotoje ir konkurencingesnéje pasaulio ekonomikoje dar labiau reikia didesnio
mokestinio tikrumo bendrojoje rinkoje. Todél kai kurios jmonés, siekdamos didesnio
mokestinio tikrumo dél savo mokestiniy reikaly, siekia gauti mokes¢iy administratoriaus
sprendimus dél tam tikry sandoriy apmokestinimo. Taciau, jei sprendimas dél mokesCiy yra
vienaSalis, kitos atitinkamos valstybés narés vis tiek gali uzginCyti sutarta tokiy sandoriy
apmokestinimg. Todél net ir gavus vienaSal] sprendimg dél mokesCiy kyla reali mokestiniy
gincy ir galimo dvigubo ar per didelio apmokestinimo rizika.

D¢l sandoriy kainodaros taisykliy sudétingumo ir skirtingo jy jgyvendinimo valstybiy nariy
nacionalingje teis¢je kyla nemazai kity problemy:

Malta, Kipras, Bulgarija ir Rumunija néra EBPO narés.
Viena didelé jmoné taip pat nurodé¢, kad padaugéjo mokestiniy gincy, susijusiy su ES vidaus sandoriy
kainodara ir i§skai¢iuojamojo mokescio panaikinimu.
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pelno perkélimas ir mokeséiy vengimas®. Sandoriy kainomis galima lengvai
manipuliuoti siekiant perkelti pelng ir jomis naudotis taikant agresyvaus mokesciy
planavimo schemas;

bylinéjimasis’” ir dvigubas apmokestinimas®. Sandoriy kainodara yra

subjektyvesné nei kitos tiesioginio ir netiesioginio apmokestinimo sritys ir dél Sios
priezasties gali kilti gin€ai, nes mokesCiy administratoriy interesai ir aiSkinimas ne
visuomet sutampa. Taip yra todél, kad, siekiant iSvengti dvigubo apmokestinimo, po
vieno mokesc¢iy administratoriaus pagristo pirminio (didinancio) koregavimo idealiu
atveju turéty sekti kito mokesCiy administratoriaus atitinkamas (mazinantis)
koregavimas. Tai reiSkia, kad antrasis mokes¢iy administratorius turéty atitinkamai
sumazinti savo mokesCiy baz¢, o tai tikriausiai yra galimybé ir to mokesciy
administratorius grei¢iausiai vengty;

didelés reikalavimy laikymosi iSlaidos. Dvigubas apmokestinimas jau ir taip yra
nemazos tarpvalstybine veiklag vykdanc¢iy jmoniy sagnaudos. Be to, nemazos yra ir su
sandoriy kainodara susijusios mokestiniy prievoliy vykdymo i§laidos’. Sias islaidas
lemia jmoniy pareiga nustatyti, kurios kainos gali biiti laikomos nustatytomis pagal
iStiestosios rankos principa, atlikti tyrimus ir sudaryti bei tvarkyti / atnaujinti su tuo
susijusius dokumentus.

Sios mokestinés kliiitys jmonéms trukdo tinkamai veikti bendrajai rinkai ir mazina galimybes
iSnaudoti jos potencialg didinant veiksmingumg. Dél to mazéja bendrosios rinkos
konkurencingumas.
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2013 m. pradéjus igyvendinti BEPS projekta, EBPO, pripazindama metodinius ir duomeny trikumus,
apskaiciavo, kad dél BEPS praktikos prarasty pasauliniy pelno mokes¢io pajamy mastas gali biiti nuo
100 mird. iki 240 mlrd. USD per metus (Zr. https://www.oecd.org/tax/beps-project-explanatory-
statement-9789264263437-en.htm); manipuliavimas sandoriy kainodara buvo jvardytas kaip viena i§
BEPS praktiky. Visy pirma, BEPS projekto 8—10 veiksmai buvo skirti rekomendacijoms dél istiestosios
rankos principo tobulinti, siekiant uztikrinti, kad rezultatus lemty ekonominé, o ne popieriné tikrové.
Siuo atzvilgiu galutingje 8—10 veiksmy ataskaitoje siekiama suderinti sandoriy kainodaros rezultatus su
T] grupés kuriama verte.

I§ oficialiy EBPO statistiniy duomeny matyti, kad 2021 m. pabaigoje nebaigty bendro susitarimo
procediry (BSP), pradéty siekiant i§spresti dvigubo apmokestinimo, kylancio dél sandoriy kainodaros
atvejy, klausima, skaicius, palyginti su 2016 m., iSaugo 33 % (2021 m. pabaigoje BSP aprase buvo
6 000, palyginti su 4 500 pradéty BSP 2016 m. pabaigoje). EBPO BSP statistiniai duomenys skelbiami
adresu https://www.oecd.org/tax/dispute/mutual-agreement-procedure-statistics-202 1 -inventory-
trends.htm#tpcases. IS ES oficialiy statistiniy duomeny apie BSP pagal Arbitrazo konvencija matyti,
kad, palyginti su ankstesniais metais, gin¢y dél sandoriy kainodaros tarp valstybiy nariy padaugéjo
17 % (bendrame valstybiy nariy BSP aprase 2020 m. pabaigoje buvo 2 213, o 2019 m. pabaigoje —
1889 pradéty BSP). ES BSP statistiniai duomenys skelbiami adresu https://taxation-
customs.ec.europa.eu/taxation- 1/statistics-apas-and-maps-eu_en.

Remiantis bendrovés ,,Ernst & Young® paskelbtais apklausos dél sandoriy kainodaros duomenimis
(kurie skelbiami adresu http://www.ey.com/global/content.nsf/International/2007 -
2008 Transfer Pricing Global Survey), viena i§ priezasCiy, kodél verslas sandoriy kainodara laiko
prioritetiniu mokesciy klausimu, i§ tiesy yra jos sasaja su dvigubu apmokestinimu. Remiantis apklausos
duomenimis (apklausta 850 tarptautiniy bendroviy 24 valstybése (i§ jy 11 ES valstybiy nariy)), verslas
nurode, kad 42 % koregavimo atvejy lémé nuolatinj dviguba apmokestinima. Taip yra visy pirma dél to,
kad jmonés paprastai nesikreipia dél bendro susitarimo procediiry, nes mano, kad Sios procediiros yra
pernelyg ilgos ir brangios.

2001 m. Europos Komisijos atlikto jmoniy mokes¢iy tyrimo (,,Apmokestinimas bendrojoje rinkoje®,
SEC (2001) 582 final) duomenimis, vidutinio dydzio tarptautinés jmonés sandoriy kainodaros taisykliy
laikymuisi per metus iSleidzia mazdaug 1-2 mln. EUR. Didelés tarptautinés jmonés kasmet patiria
mazdaug 4-5,5 min. EUR su sandoriy kainodara susijusiy reikalavimy laikymosi i§laidy.
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Siuo pasitlymu siekiama supaprastinti mokes¢iy taisykles didinant mokestinj tikruma ES
jmonéms, taip sumazinant bylin¢jimosi ir dvigubo apmokestinimo rizika bei atitinkamas
reikalavimy laikymosi iSlaidas, tokiu btudu didinant bendrosios rinkos konkurencingumg ir
veiksminguma. AiSkus tiek tiksliniy, tiek vieSy konsultacijy rezultatas buvo tai, kad verslas
pageidauja mokestinio ir, platesne prasme, teisinio tikrumo. Mokestinis tikrumas visada buvo
vienas svarbiausiy verslo prioritety, daznai akcentuojant, kad jis yra svarbesnis uz mokesc¢io
tarifg. D¢l pastaraisiais metais jvykdyty plataus uzmojo tarptautinio pelno apmokestinimo
reformy Sis klausimas tampa vis svarbesnis.

Sio tikslo siekiama: 1) j Sajungos teise jtraukiant iStiestosios rankos principa; 2) suderinant
pagrindines sandoriy kainodaros taisykles; 3) paaiSkinant EBPO sandoriy kainodaros gairiy
vaidmen] ir statusg ir 4) sudarant galimybe¢ Sgjungoje nustatyti bendras privalomas taisykles
dél konkreciy sandoriy kainodaros klausimy pagal EBPO sandoriy kainodaros gaires.

Pasitulymu biity sudarytos salygos laipsniSkai plétoti bendrg ir nuosekly valstybiy nariy
mokes¢iy administratoriy pozitirj i sandoriy kainodaros taisykliy aiskinimg ir taikyma, |
Sajungos teise itraukiant iStiestosios rankos principg ir paaiskinant EBPO sandoriy kainodaros
gairiy vaidmenj ir statusa. Be to, galimybé nustatyti valstybéms naréms bendras privalomas
taisykles dé¢l konkreciy sandoriy pagal EBPO sandoriy kainodaros gaires turéty padidinti
jmoniy atsparumg Sajungoje, sumazinti iSkraipymus ir prisidéti prie vienody salygy
bendrojoje rinkoje kiirimo.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Sis pasilymas dél direktyvos visiskai atitinka esama ES politik tiesioginio apmokestinimo
srityje. Juo tgsiamos Komisijos ir Sajungos pastangos pagal mokesc¢iy politikos darbotvarke
sukurti patikima, veiksmingg ir teisingg mokesciy sistema, kuri uztikrinty stabilias pajamas ir
buty palanki augimui, kaip 2021 m. nustatyta Komunikate dél 21-ojo amziaus verslo
apmokestinimo'’. Si politikos iniciatyva atitinka pastangas suteikti verslui mokestinj tikruma
ir vienodas salygas, kartu uZtikrinant, kad nacionalinés vyriausybés galéty gauti saziningy ir
stabiliy pelno mokescio pajamy.

2016 m. priimta Kovos su mokes¢iy vengimu direktyva!l, kuria siekiama uztikrinti, kad
valstybése narése biity koordinuotai jgyvendinamos pagrindinés kovos su mokesciy vengimu
priemones, kylancios i§ vidaus mokesciy bazés erozijos ir pelno perkéelimo projekto veiksmuy,
ir nustatyti tam tikras konkre€ias ir bendrgsias kovos su piktnaudziavimu mokesciais
taisykles. 2017 m. ji buvo i§ dalies pakeista, jtraukiant papildomas kovos su mokesciy
vengimu taisykles, susijusias su mokes¢iy sistemy neatitikimais!2.

Komunikatas dél 21-ojo amziaus verslo apmokestinimo, Zr. https://eur-lex.europa.cu/legal-
content/LT/TXT/?uri=CELEX:52021DC0251.

2016 m. liepos 12 d. Tarybos direktyva (ES) 2016/1164, kuria nustatomos kovos su mokesciy vengimo
praktika, tiesiogiai veikian¢ia vidaus rinkos veikima, taisyklés (https:/eur-lex.europa.eu/legal-
content/LT/TXT/?uri=celex%3A32016L1164).

12 2017 m. geguzés 29 d. Tarybos direktyva (ES) 2017/952, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva (ES)
2016/1164, kiek tai susije su treCiyjy valstybiy mokestinés tvarkos neatitikimais (https://eur-
lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX%3A32017L0952).
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Be to, 2011 m. priimta Direktyva dél administracinio bendradarbiavimo (DAB)'? véliau buvo
keleta karty perzitiréta ir iSplésta, kad mokesCiy administratoriai visoje Sajungoje galéty
plac¢iu mastu ir laiku keistis su mokesciais susijusia informacija ir taip padéti uztikrinti
valstybiy nariy mokesciy jstatymy vykdyma.

Siam pasitilymui ypa¢ svarbios tre¢ioji DAB'# ir $estoji DAB'?, nes jos susijusios su sandoriy
kainodara. Pagal treCigja DAB, nacionalinés kompetentingos institucijos, be kita ko,
automatiskai kei¢iasi informacija, susijusia su vadinamaja iSankstine kainodaros tvarka!'®.
Sestojoje DAB reglamentuojami automatiniai informacijos apie pranestinus tarpvalstybinius
susitarimus, apie kuriuos praneS¢ tarpininkai arba atitinkamas mokesciy mokétojas, mainai.
Pranestini tarpvalstybiniai susitarimai nustatomi pagal tam tikrus pozymius, kurie apima
jvairius galimo mokes¢iy vengimo rizikos rodiklius. E poZymis susij¢gs su susitarimais,
susijusiais su sandoriy kainodara.

Pasiiilymas taip pat atitinka ankstesnj Bendro sandoriy kainodaros forumo (BSKF)!” atlikta
darba. 2002 m. Komisija jsteigé Sig eksperty grupe, kad ji teikty pragmatiskus, su teisékiira
nesusijusius praktiniy problemy, kylan¢iy dél sandoriy kainodaros praktikos Sajungoje,
sprendimus. BSKF dirbo pagal EBPO sandoriy kainodaros gaires ir veiké konsensuso
pagrindu. Remdamasi BSKF atliktu darbu, Komisija inicijavo keleta koordinuoty priemoniy
(gairiy arba rekomendacijy), kurias visas véliau patvirtino Taryba. Viena i§ jy yra Europos
Sajungos asocijuotyjy jmoniy sandoriy kainodaros dokumenty elgesio kodeksas'®, kuriuo i§
esmés vadovaujasi valstybés narés. BSKF jgaliojimai baigési 2019 m. kovo mén. ir jie nebuvo
pratgsti.

Pasiiilymg taip pat papildo Arbitrazo konvencija'®. Joje nustatyta gin¢y sprendimo tvarka,
taikoma tais atvejais, kai skirtingy valstybiy nariy jmonés dvigubai apmokestinamos dé¢l to,
kad vienos valstybés narés jmonés pelnas koreguojamas ji padidinant. Nors j dauguma
dvisaliy sutar¢iy dél dvigubo apmokestinimo iSvengimo jtraukta nuostata dél atitinkamo
asocijuotosios jmonés pelno koregavimo jj sumaZzinant, jose paprastai nenustatoma
susitarian¢iosioms valstybéms privaloma pareiga iSvengti dvigubo apmokestinimo. ArbitraZzo
konvencijoje numatyta, kad dvigubo apmokestinimo iSvengiama susitarianciyjy valstybiy

2011 m. vasario 15d. Tarybos direktyva 2011/16/ES dél administracinio bendradarbiavimo
apmokestinimo srityje ir panaikinanti Direktyva 77/799/EEB (https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/en/ALL/?uri=CELEX%3A32011L0016).

14 2015 m. gruodzio 8 d. Tarybos direktyva (ES) 2015/2376, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyvos
2011/16/ES nuostatos, susijusios su privalomais automatiniais apmokestinimo srities informacijos
mainais (https://eur-lex.europa.eu/legal-content/l1t/ ALL/?uri=CELEX%3A320111L.0016).

2018 m. geguzés 25d. Tarybos direktyva (ES) 2018/822, kuria dél privalomy automatiniy
apmokestinimo srities informacijos, susijusios su pranestinais tarpvalstybiniais susitarimais, mainy i$
dalies keiCiama Direktyva 2011/16/ES (https://eur-lex.europa.cu/legal-
content/LT/TXT/?uri=celex%3A320181.0822).

ISankstiné kainodaros tvarka reiSkia bet kokj susitarima, praneSima ar kita panaSaus poveikio
dokumentg ar veiksma, kuriuo i§ anksto nustatomas atitinkamas kriterijy rinkinys, pagal kurj nustatoma
tarpvalstybiniy sandoriy tarp asocijuotyjy jmoniy kaina arba pelnas priskiriamas nuolatinei buveinei.
Informacija apie ES bendra sandoriy kainodaros foruma skelbiama adresu https:/taxation-
customs.ec.europa.eu/joint-transfer-pricing-forum_en.

2006 m. birzelio 27 d. Europos Sajungos Tarybos ir Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy vyriausybiy
atstovy rezoliucija dél Europos sajungos asocijuotyjy jmoniy sandoriy kainodaros dokumenty (ES
SKD) elgesio kodekso, 2006/C 176/01, https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/LT/TXT/HTML/?uri=CELEX:42006X0728(01).

Konvencija dél dvigubo apmokestinimo iSvengimo koreguojant asocijuoty jmoniy pelna (90/463/EEB).
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susitarimu, jskaitant, jei reikia, remiantis nepriklausomo patariamojo organo nuomone. Taigi
Arbitrazo konvencija pagerinamos tarpvalstybinés veiklos vidaus rinkoje salygos.

Be Arbitrazo konvencijos, mokesCiy mokétojai gali remtis naujomis mokestiniy gincy
sprendimo taisyklémis, kurios taikomos nuo 2019 m. liepos 1 d. Jos nustatytos Tarybos
direktyvoje dél mokestiniy ginéy sprendimo mechanizmy Europos Sajungoje®® ir labai
pagerina mokestiniy gincy sprendima, nes uztikrina, kad jmonés ir pilieCiai galéty greiciau ir
veiksmingiau spresti gincus, susijusius su mokestiniy sutar¢iy aiSkinimu ir taikymu.
Naujosios taisyklés taip pat apima klausimus, susijusius su dvigubu apmokestinimu, kai dvi ar
daugiau valstybiy mano turincios teis¢ apmokestinti tas pacias jmonés ar asmens pajamas ar
pelna. Taip gali atsitikti, pavyzdziui, dé¢l nacionaliniy taisykliy neatitikimo arba skirtingo
sandoriy kainodaros taisykliy aiskinimo dviSaléje mokescCiy sutartyje.

Galiausiai 2020 m. liepos mén. Komisija jsipareigojo kartu su suinteresuotomis valstybémis
narémis parengti ES suderintg atitikties sistemg, kuri paprastai vadinama Europos
pasitikéjimo ir bendradarbiavimo metodu (ETACA)?'. Ja sickiama sukurti aiskia ES masto
mokes¢iy administratoriy ir verslo mokes¢iy mokétojy prevencinio tarpusavio dialogo
sistemg, kad buty skatinamas prevencinis dialogas, kuriam vykstant mokesciy administratoriai
atlikty dideliy tarptautiniy jmoniy taikomos sandoriy kainodaros politikos auksto lygio rizikos
vertinimg. Taip jmonés gauna paramg tarptautindamos savo veikla, kad iSvengty dvigubo
apmokestinimo problemy ir sumazinty mokestiniy prievoliy vykdymo islaidas. 2023 m. kovo
mén. baigtas programos bandomasis etapas, o Komisijos tarnybos §iuo metu vertina, ar ir kaip
$ig programa jgyvendinti nuolat.

Galiausiai Komisija toliau remia sgziningo ir supaprastinto apmokestinimo darbotvarkeés,
pavyzdziui, minéty direktyvy, igyvendinimg pasitelkdama savo Techninés paramos
priemone?? ir kitas Sajungos programas.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Sis pasitilymas dél direktyvos atitinka Komisijos MV] strategija dél apmokestinimo ir MV]?.
Dauguma MV] mano, kad apmokestinimo klausimai yra sudétingiausia joms poveikj daranti
politikos sritis. MV] patiria daug sunkumy, susijusiy su mokesciy klausimais, pavyzdziui: dél
tiesioginio apmokestinimo (pajamy, kapitalo, dvigubas apmokestinimas ir pan.), mokestiniy
prievoliy vykdymo iSlaidy ir administracinés nastos, tenkancios dél mokesciy taisykliy.
Kadangi miisy pasiilymu siekiama sukurti bendra poziiirj i sandoriy kainodarg ir taip
uztikrinti didesnj mokestinj tikrumg Sioje srityje visoje Sgjungoje jmonéms, nepriklausomai
nuo jy dydzio, MV] taip pat bus naudingas labiau suderintas poziiris, dél kurio galéty
sumazéti reikalavimy laikymosi iSlaidos ir padideti tikrumas deél skirtingy valstybiy nariy
mokes¢iy administratoriy veiksmy.

20 2017 m. spalio 10 d. Tarybos direktyva (ES) 2017/1852 dél mokestiniy gin¢y sprendimo mechanizmy

Europos Sajungoje (https://eur-lex.europa.eu/legal-content/It/ ALL/?uri=CELEX%3A32017L1852).
2 Zr. ETACA svetaing adresu https://taxation-customs.ec.europa.eu/eu-cooperative-compliance-

programme/european-trust-and-cooperation-approach-etaca-pilot-project-mnes_en.

2021 m. vasario 10 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/240, kuriuo nustatoma
techninés paramos priemone, OL L 57,2021 2 18, p. 1.

Zr. apmokestinimo ir MV] svetaing adresu https:/single-market-economy.ec.europa.eu/smes/sme-
strategy/taxation-and-smes_en.
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2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI

. Teisinis pagrindas

Teisinis teis¢kiiros iniciatyvy dél apmokestinimo pagrindas yra Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo (SESV) 115 straipsnis. Siame straipsnyje aiskios nuorodos j tiesioginj
apmokestinimg nedaroma, bet nurodyta, kad gali biti leidziamos direktyvos dél nacionalinés
teisés akty, kurie daro tiesioginj poveikj bendrosios rinkos suktrimui arba veikimui,
suderinimo. Taigi, pagal SESV 115 straipsnj, direktyvos yra Sioje srityje Europos Sajungai
tinkama teisiné priemoné. Remiantis SESV 288 straipsniu, direktyvos yra privalomos
rezultato, kurj turi pasiekti valstybés narés atzvilgiu, bet nacionalinéms valdzios institucijoms
leidziama pasirinkti formg ir metodus.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Pagal Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatytg subsidiarumo principg, veiksmy
Sajungos lygmeniu turéty buti imamasi tik tada, kai numatyty tiksly valstybés narés vienos
negali deramai pasiekti, be to, dél siiilomo veiksmo masto arba poveikio ty tiksly biity geriau
siekti Sgjungos lygmeniu.

Dél tarpvalstybinio nagrin¢jamos problemos pobiidzio bendrojoje rinkoje reikia imtis bendros
iniciatyvos. Kadangi sandoriy kainodara i§ esmés yra tarpvalstybinio pobudzio, ja galima
regulivoti tik nustatant Sajungos lygmens teisés aktus. Todél Si iniciatyva atitinka
subsidiarumo principg, atsizvelgiant j tai, kad pavieniai nekoordinuoti valstybiy nariy
veiksmai tik padidinty dabartinj sandoriy kainodaros teisinés sistemos susiskaidyma ir
neduoty numatyty rezultaty. Daugiausia galimybiy pasiekti uzsibréztus tikslus turéty visy
valstybiy nariy bendras poziiiris.

Todél teisékiiros iniciatyva dera su Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatytu
subsidiarumo principu.

. Proporcingumo principas

Numatytos priemonés nevirSija tikrai biitino bendrosios rinkos apsaugos lygio, todél dera su
proporcingumo principais. Direktyva uZtikrinamas bendras pozitris | pagrindinius sandoriy
kainodaros principus ir nustatomos tikslinés taisyklés konkretiems sandoriams, kai galima
sukurti didZiausig pridéting verte Sgjungai. Bendras iStiestosios rankos principo standartas ir
labiau suderintas pozitris ] sandoriy kainodarg turéty lemti maZziau fragmentiska istiestosios
rankos principo taikymg ir aiSkinimg visoje Sgjungoje, o tai turéty sumazinti gincy ir byly
skai¢iy bei bendras visoje Sgjungoje veikianciy jmoniy reikalavimy laikymosi i$laidas.

Atsizvelgiant ] tai, pasiiilymas dél direktyvos nevirSija to, kas biitina jos tikslams pasiekti,
todél jis atitinka proporcingumo principa.
. Priemonés pasirinkimas

Sitloma priemoné yra direktyva, kuri yra vienintelé pagal teisinj pagrindg leidZiama
priemongé, kaip nustatyta Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 115 straipsnyje.
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3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Ankstesniy Sgjungos teisés akty, kurie galioty sandoriy kainodaros srityje, néra, todél ex post
vertinimy arba tinkamumo patikrinimy atlikta nebuvo.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Kvietimas teikti informacijg ir internetiné apklausa dél platesnés BEFIT iniciatyvos buvo
skelbiami nuo 2022 m. spalio 13 d. iki 2023 m. sausio 26 d. I§ viso vykdant konsultavimosi
veiklg gauti 123 atsakymai. IS jy 46 buvo atsiliepimai, 77 — atsakymai j vieSy konsultacijy
apklausa, i§ kuriy 29 buvo pateikti rastu. Atliekant poveikio vertinimg atsizvelgta j visas i$
suinteresuotyjy Saliy gautas pastabas.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Rengdama §j pasitiilyma, Komisija konsultavosi ir gavo informacijos i$ jvairiy Saltiniy. Be kita
ko, Komisija rémési vieSai skelbiama informacija, konsultavosi su EBPO sekretoriatu ir,
surengusi virtualig eksperty diskusija, suzinojo mokslininky, besispecializuojanciy sandoriy
kainodaros srityje, nuomong.

. Poveikio vertinimas

Rengiant BEFIT iniciatyva, kurios dalis yra $is pasiilymas, atliktas poveikio vertinimas.
2023 m. balandzio 26 d. Komisijos reglamentavimo patikros valdybai (RPV) buvo pateiktas
poveikio vertinimo ataskaitos projektas. Po 2023 m. geguzés 24 d. posédzio 2023 m. geguzés
26 d. RPV pateiké teigiamg nuomong su iSlygomis ir pasiiile kai kurias sritis, kuriose reikéty
toliau tobulinti visos BEFIT iniciatyvos sgnaudas ir naudg. Daugiau konkre¢iy duomeny,
susijusiy su Siuo pasiilymu, atnaujinta nebuvo. Prie poveikio vertinimo ataskaitos pridéta
santrauka paskelbta Siuo adresu: [jrasyti veliau]

Atsizvelgiant | RPV rekomendacijas, pataisytame poveikio vertinime nagrinéta pagrindiné
galimybe (t. y. jokiy poky¢iy) ir dvi toliau iSvardytos politikos galimybés.

1 galimybé. EBPO iStiestosios rankos principo ir sandoriy kainodaros gairiy jtraukimas
i ES teise

Si galimybeé susijusi su sandoriy kainodaros normy suderinimu Sajungoje priimant principais
grindZiamus teisés aktus. | Sgjungos teis¢ biity jtrauktas iStiestosios rankos principas. Be to,
teisés aktuose biity paaiskintas EBPO sandoriy kainodaros gairiy statusas ir vaidmuo, o
aiSkinant iStiestosios rankos principg biity daroma nuoroda ] naujausig gairiy versijg. IS esmes
gairés tapty privaloma priemone, taciau tai biity susij¢ tik su (naujausia) versija, kuri bty
jtraukta ] Sgjungos teis¢, o ne gairiy pataisomis. Taip buty siekiama uZtikrinti, kad valstybés
narés laikytysi to paties principo ir turéty bendrg poziiirj i sandoriy kainodaros taikyma.

2 galimybé. EBPO iStiestosios rankos principo ir sandoriy kainodaros gairiu jtraukimas

i ES teise kartu su laipsniSku bendry pozitiriy i sandoriy kainodaros taikymo praktika
plétojimu.

Si galimybé grindziama 1 galimybe ir ja biity ne tik sickiama uztikrinti, kad ES valstybés
narés taikyty ta patj principg, bet ir buty imtasi dar vienos priemonés jgyvendinant
mechanizma, kuris uztikrinty nuomoniy apie EBPO sandoriy kainodaros gaires ir jy aiSkinimo
derinima tarp valstybiy nariy.
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Kaip ir pagal 1 galimybg, iStiestosios rankos principas biity jtrauktas j Sajungos teisg, o teisés
aktuose biity paaiSkintas EBPO sandoriy kainodaros gairiy vaidmuo ir statusas, taciau jas taip
pat papildyty jy aiSkinimo ir taikymo koordinavimo Sgjungos lygmeniu mechanizmas. Be to,
S$i galimybé apima kelias nuostatas, kuriomis nustatomos pagrindinés sandoriy kainodaros
taisyklés. Pagal Sig galimybe¢ bty toliau nustatomos konkrecios kovos su piktnaudziavimu
sandoriy kainodaros srityje taisyklés. Pagal ja taip pat biity raginama jsteigti eksperty grupg,
kuri aptarty ir susitarty dél iStiestosios rankos principo aiSkinimo, kad biity uZztikrintas
suderintas aiSkinimas ir poziiiris | praktines problemas, kylanc¢ias dé¢l sandoriy kainodaros
praktikos Sgjungoje.

Abi galimybés lygintos pagal Siuos kriterijus: veiksmingumo, efektyvumo, nuoseklumo ir
proporcingumo. Poveikio vertinimo ataskaitoje padaryta iSvada, kad 2 politikos priemoné yra
priimtiniausia.

Sis pasifilymas atspindi $ia 2 galimybe, nors ir su nedideliais pakeitimais. Pirma, j pasitilyma
nejtraukta jokia konkreti kovos su piktnaudziavimu taisyklé. Taciau pasitilyme sprendziamas
koregavimo mazinant klausimas kaip sisteminé taisykle, atitinkanti EBPO pavyzdingje
sutartyje dél apmokestinimo taikoma pozitirj. Antra, dabar numatoma privalomas taisykles dél
tam tikry sandoriy priimti Tarybos jgyvendinimo aktais, remiantis Komisijos pasitlymu.

Komisija mano, kad teigiamas ekonominis poveikis pasireik§ dél mazesniy reikalavimy
laikymosi iSlaidy tiek mokes¢iy administratoriy, tiek mokesCiy mokétojy lygmeniu dél
didesnio mokestinio tikrumo ir atitinkamai mazesnio mokestiniy gincy skaiciaus. Tikimasi,
kad socialinis poveikis ir poveikis aplinkai bus gana nedidelis.

Pagrindinés teisés

Apsaugomos pagrindinés teisés, ypa¢ reikalavimai del asmens duomeny apsaugos pagal
Bendrajj duomeny apsaugos reglamenta (BDAR)?**. Asmens duomenys bus tvarkomi tik tokia
apimtimi ir tik tiek, kiek tikrai biitina, kad kompetentingos institucijos uztikrinty nacionalinés
mokesciy teisés akty reikalavimy laikymasi ir sumazinty suk¢iavimo mokesciais, mokesciy
slépimo ar vengimo rizika valstybése narése, visy pirma tikrinant, ar teisingai taikomos Sioje
direktyvoje jtvirtintos sandoriy kainodaros taisyklés.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Pagrindinis Sios iniciatyvos poveikis Komisijos biudzetui yra papildomi zmogiskieji iStekliai
naujoms uzduotims atlikti ir eksperty grupés sukiirimas. Sig eksperty grupe sudarys sandoriy
kainodaros srities ekspertai, kurie suteiks Komisijai Ziniy ir patirties, kad ji galéty apsvarstyti,
kuriuos elementus reikéty jtraukti j jgyvendinimo aktus, kuriuos ji pasitilys Tarybai. Su
reikiamais ZmogiSkaisiais ir administraciniais iStekliais susijusi informacija pateikta
finansinéje teisés akto pasitilymo pazymoje.

5. KITI ELEMENTAI

. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Komisija jvertina direktyva praé¢jus penkeriems metams nuo nacionaliniy taisykliy, kuriomis |
nacionaling teis¢ perkelta direktyva, jsigaliojimo, o paskui — kas penkerius metus.

2 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny

apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas).
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Kad biity galima stebéti ir vertinti direktyvos jgyvendinima, valstybés narés kasmet teikia
Komisijai duomenis, i§ kuriy matyti atitinkama informacija apie direktyvos veikima.
Laikantis direktyvos 17 straipsnyje nustatytos tvarkos, susijusi informacija turi buti
apibréziama jgyvendinimo aktu.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Pasitilymag galima suskirstyti j tris dalis: 1) pirmoje dalyje aptariamas iStiestosios rankos
principas ir galimos Sio principo taikymo pasekmés; 2) antroje dalyje nustatomi pagrindiniai
elementai, kurie yra svarbiis taikant iStiestosios rankos principa, ir 3) trecioje dalyje
pateikiamas mechanizmas, skirtas nustatyti tolesnéms bendroms taisykléms, apimancioms
ribotg temy rinkinj, kurios uztikrins tolesnj istiestosios rankos principo aiSkinimo ir taikymo
supaprastinimg ir mokestinj tikruma mokesciy mokétojams.

i) IStiestosios rankos principas

Principas

4 straipsnyje nurodyta, kad, kai tarpvalstybiniy grupés vidaus sandoriy salygos neatitinka
iStiestosios rankos principo, jos turi biiti pakoreguotos taip, kad atspindéty salygas, kurios
bty nustatytos tarp nepriklausomy $aliy, o pelnas apmokestintas atitinkamai.

Sioje direktyvoje nuolatiné buveiné turéty biti laikoma asocijuotaja jmone, todél 4 straipsnyje
nustatyta bendroji taisyklé taip pat taikoma priskiriant pelng nuolatinei buveinei. Atitinkamai
pagrindinés buveinés ir nuolatinés buveinés vidaus sandoriai turéty biiti nustatomi pagal
iStiestosios rankos principa.

Pagal iStiestosios rankos principa asocijuotyjy imoniy tarpusavio sandoriy kainos (toliau —
sandoriy kainos) yra tikrinamos ir gali biiti koreguojamos atsizvelgiant | palyginamyjy
nekontroliuojamyjy sandoriy kainas.

Kad sandoriui biity taikoma 4 straipsnyje nustatyta bendroji taisykle, ji turi sudaryti du
asocijuotieji subjektai. Taigi Sajungoje biitina turéti bendra asocijuotosios imonés apibrézti. 5
straipsnyje pateikiama asocijuotosios jmonés apibréztis, kurig valstybés narés turi jgyvendinti,
kad galéty taikyti Siame direktyvos pasitilyme nustatytas sandoriy kainodaros taisykles.

Koregavimai

Sandoriy kainodaros koregavimus galima suskirstyti | dvi pagrindines kategorijas: 1)
mokesciy administratoriaus atliktus koregavimus po jmonés mokesciy deklaracijos pateikimo,
kuriuos gali sudaryti pirminiai koregavimai ir atitiktiniai koregavimai, ir ii) mokesciy
mokeétojo savanoriSkai atliktus koregavimus pries pateikiant jmonés mokesciy deklaracija,
kurie vadinami kompensuojamaisiais koregavimais.

6 straipsnyje pateikiamos taisyklés, kaip valstybés narés turéty atlikti pirminius ir atitiktinius
koregavimus. Pirminiai koregavimai yra susij¢ su bendrovés apmokestinamojo pelno
padidéjimu dél to, kad tarpvalstybiniai sandoriai su asocijuotgja jmone nebuvo vykdomi
laikantis iStiestosios rankos principo. Atitiktiniai koregavimai atliekami kaip atsakas | pirminj
koregavimg ir jais siekiama iSvengti bet kokio dvigubo apmokestinimo, kuris gali atsirasti dél
pirminio koregavimo. I§ tikryjy, kai mokes¢iy administratorius padidina bendroves
apmokestinamgj]; pelng viename mokesciy jurisdikcijg turinciame subjekte (atlikdamas
pirminj koregavima), gali prireikti atitiktinio koregavimo, kad biity sumazinta tos bendroves
mokestiné prievolé antrame susijusiame mokesciy jurisdikcijg turin¢iame subjekte.
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Pagrindinis 6 straipsnio 1 dalies tikslas yra uztikrinti, kad valstybés narés turéty tinkamag
mechanizma, kuris leisty joms atlikti atitiktinj koregavima, kai pirminis koregavimas
atlieckamas kitame jurisdikcija turinc¢iame subjekte. Kai neatlickamas atitiktinis koregavimas,
tarpvalstybing veiklg vykdantys mokes¢iy mokétojai gali buti apmokestinti dvigubai, o to
reikéty vengti. Todél valstybés narés turéty turéti galimybe atlikti atitiktinius koregavimus ir
turéty apsvarstyti galimybe ne tik atlikti tokj koregavima pagal bendro susitarimo procediras,
bet ir, pavyzdziui, taikyti pagreitinta procediira, kai nekyla abejoniy, kad pirminis
koregavimas yra pagrjstas, arba atlikti bendrg audita.

Kai kuriais atvejais gali buti pagristy priezasCiy, dél kuriy atitiktinis koregavimas
neatlickamas. Valstybés narés neturéty atlikti atitiktiniy koregavimy, jei: 1) nelaikoma, kad
pirminis koregavimas atitinka iStiestosios rankos principg; ii) dél pirminio koregavimo kitame
jurisdikcijg turiniame subjekte neapmokestinama pelno suma, nuo kurios asocijuotajai
jmonei atitinkamoje valstybéje naré¢je jau buvo apskaic¢iuoti mokesciai; iii) kai tai susij¢ su
treCiosios valstybés jurisdikcija, jei néra sudaryta sutartis dél dvigubo apmokestinimo
iSvengimo. Nesant pirminio koregavimo, valstybé naré¢ gali atlikti koregavimg sumazindama
sumg tik tuo atveju, jei i) koregavimas sumazinant suma atitinka istiestosios rankos principa;
i1) suma, lygi koreguojant sumazintai sumai, yra jtraukta i kito jurisdikcijg turin¢io subjekto
asocijuotosios jmonés pelna; iii) atitinkamiems jurisdikcijg turintiems subjektams iSsiystas
praneSimas apie ketinimg atlikti koregavima sumazinant sumg. Taip siekiama uztikrinti, kad
valstybés narés galéty iSsaugoti savo nacionalinj mokesCiy suverenumg ir teis¢ vertinti, ar
pirminis koregavimas atitinka iStiestosios rankos principg ir ar néra dvigubo apmokestinimo
ar visiSko neapmokestinimo.

EBPO sandoriy kainodaros gairiy Zodynelyje kompensuojamasis koregavimas apibréztas kaip
,koregavimas, kai mokesC¢iy mokétojas mokesCiy tikslais nurodo sandorio kaing, kuri,
mokes¢iy mokétojo nuomone, yra iStiestosios rankos principg atitinkanti kontroliuojamojo
sandorio kaina, nors §i kaina skiriasi nuo faktiSkai asocijuotyjy jmoniy nustatytos sumos*.
Taciau kompensuojamieji koregavimai gali lemti dvigubg apmokestinima, nes jy paprastai
nepripazjsta visi jurisdikcijg turintys subjektai, motyvuodami tuo, kad mokesciy deklaracijoje
turéty atsispindéti faktiniai sandoriai. Siekiant i§vengti bylin¢jimosi ir nustatyti bendrg pozitirj
1 kompensuojamgji koregavimg Sajungoje, 7 straipsnyje numatytos salygos, kuriomis
valstybés narés turéty pripaZinti kompensuojamajj koregavima. Si nuostata yra jkvépta ir
turéty biti aiSkinama kartu su 2013 m. Bendro sandoriy kainodaros forumo patvirtinta
ataskaita JTPF/009/FINAL/2013/EN dél kompensuojamyjy koregavimy?®.

ii) Bendrieji pagrindiniai elementai

Tikslus komerciniy ir finansiniy rysiy apibrézimas

Direktyvos 8 straipsnyje nustatyta, kad sandoriy kainodaros rezultatai turi buti nustatomi
atsizvelgiant | faktinj susijusiy Saliy elgesi pagal sandorio sutartines sglygas. Siekiant §io
tikslo, Siame straipsnyje nustatytas reikalavimas kruops$ciai apibrézti faktinj asocijuotyjy
jmoniy sandorj, analizuojant $aliy sutartinius rysius kartu su 3aliy elgesiu. Siuo atzvilgiu
pirmuoju svarbiausiu sandoriy kainodaros analizés veiksmu turi biti tikslus jmoniy tarpusavio
sandoriy apibrézimas, analizuojant jy ekonomiSkai svarbias savybes, kurias atspindi ne tik
Saliy sudarytos sutartys, bet ir jy elgesys bei kiti svarbiis faktai. Sutarties sglygos turéty biiti

= ES bendro sandoriy kainodaros forumo ataskaita dél kompensuojamyjy koregavimy
(JTPF/009/FINAL/2013/EN): https://taxation-customs.ec.europa.eu/system/files/2016-
09/jtpf 009 _final 2013 en.pdf.
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analizés atskaitos taskas, o jei elgesys ar kiti faktai neatitinka raSytin€s sutarties, geriausiu
faktiskai sudaryto (-y) sandorio (-iy) irodymu turéty biiti laikomas Saliy elgesys (o ne
raSytinés sutarties sglygos).

Sandoriy kainodaros metodai

Vadovaujantis EBPO sandoriy kainodaros gairiy III skyriumi, pasiilymo dél direktyvos 9
straipsnyje nurodyti toliau iSvardyti pagrindiniai sandoriy kainodaros metodai.

Taikant palyginamosios nepriklausomos kainos metoda lyginama kaina, nustatyta uz
kontroliuojamuoju sandoriu perduotg turta ar paslaugas, ir kaina, nustatyta uz panaSiomis
aplinkybémis palyginamuoju nekontroliuojamuoju sandoriu perduotg turtg ar paslaugas. Jei
Sios dvi kainos skiriasi, tai gali reiksti, kad asocijuotyjy jmoniy komerciniy ir finansiniy rysiy
salygos neatitinka iStiestosios rankos principo ir kad kontroliuojamojo sandorio kaing gali
tekti pakeisti nekontroliuojamojo sandorio kaina. Palyginamosios nepriklausomos kainos
metodas gali biiti taikomas remiantis mokes¢iy mokétojo sandoriais su nepriklausomomis
jmonémis (vidiniai palyginamieji sandoriai) arba sandoriais tarp kity nepriklausomy jmoniy
(iSoriniai palyginamieji sandoriai). Nors S$is metodas galéty buti taikomas visy rusiy
sandoriams, produkty palyginamumo reikalavimas, kad jj buity galima taikyti pakankamai
patikimai, yra ypa¢ grieztas, nes bet koks produkty skirtumas gali turéti esminés jtakos
sandorio kainai, taCiau daznai néra jmanoma nustatyti pakankamai tikslius palyginamumo
koregavimus dél tokiy produkty skirtumy.

Taikant perpardavimo kainos metoda pradedama nuo kainos, uz kurig produktas, jsigytas i$
asocijuotosios jmonés, perparduodamas nepriklausomai jmonei. Si kaina (toliau —
perpardavimo kaina) tada sumazinama atitinkama bendragja marza (toliau — perpardavimo
kainos marza), nustatyta pagal palyginamyjy nekontroliuojamyjy sandoriy bendrgsias marzas,
atitinkancias suma, i$ kurios perpardavéjas siekty padengti savo pardavimo ir kitas veiklos
sagnaudas ir, priklausomai nuo atliekamy funkcijy (atsizvelgiant | naudojama turtg ir
prisitmamg rizika), gauti atitinkamg pelng. Tai, kas lieka atémus bendraja marza, gali buti
laikoma, atlikus koregavima dél kity su produkto jsigijimu susijusiy islaidy (pvz., muity),
iStiestosios rankos principg atitinkancia kaina uz pirminj turto perdavimag tarp asocijuotyjy
jmoniy.

Taikant metodg ,,sanaudos plius®, pradedama nuo iSlaidy, kurias turto ar paslaugy tiekéjas
patyré dél kontroliuojamojo sandorio, kuriuo asocijuotajai jmonei perdavé turtg ar suteiktas
paslaugas. Tada prie $iy sgnaudy pridedamas atitinkamas antkainis, nustatytas atsizvelgiant |
tiekeéjy taikyta antkainj sudarius palyginamuosius nekontroliuojamuosius sandorius, kad biity
gautas atitinkamas pelnas, atsizvelgiant ] atliekamas funkcijas ir rinkos salygas. Toks
iStiestosios rankos principg atitinkantis antkainis gali biti nustatomas pagal antkainj, kurj tas
pats tiekéjas taiko sudarydamas palyginamuosius nekontroliuojamuosius sandorius (vidinis
palyginamasis sandoris), arba pagal antkainj, kurj sudarydama palyginamuosius sandorius
bty uzdirbusi nepriklausoma jmoné (iSorinis palyginamasis sandoris). Apskritai, taikant
metoda ,,sgnaudos plius“, naudojamos marzos, apskaiCiuotos jvertinus tiesiogines ir
netiesiogines gamybos ar tiekimo sgnaudas, neatémus jmonés veiklos sgnaudy (pvz.,
pridétiniy islaidy).

Taikant sandorio grynosios marzos metoda, grynoji pelno marza, susijusi su atitinkama baze
(pvz., sagnaudomis, apyvarta, turtu), kuri mokes¢iy mokétojas gauna sudares kontroliuojamaji
sandor] (arba sandorius, kuriuos tikslinga sujungti ir vertinti kartu), lyginama su grynaja pelno
marza, gauta sudarius palyginamuosius nekontroliuojamuosius sandorius. IStiestosios rankos
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principg atitinkanti mokes¢io mokétojo grynoji pelno marza sudarius kontroliuojamajj (-
uosius) sandorj (-ius) gali buti nustatoma pagal grynaja pelno marza, kurig tas pats tieké¢jas
gauna sudarydamas palyginamuosius nekontroliuojamuosius sandorius (vidinis palyginamasis
sandoris), arba pagal grynaja marza, kurig sudarydama palyginamuosius sandorius biity
uzdirbusi nepriklausoma jmoné (iSorinis palyginamasis sandoris). Tais atvejais, kai grynoji
pelno marza nustatoma atsizvelgiant | sgnaudas arba apyvarta, sandorio grynosios marzos
metodas taikomas panasiai, kaip atitinkamai metodas ,,sgnaudos plius* ir perpardavimo kainos
metodas, iSskyrus tai, kad lyginamos kontroliuojamyjy ir nekontroliuojamyjy sandoriy
grynojo pelno marzos (atémus atitinkamas veiklos sgnaudas), o ne bendroji perpardavimo
marza arba bendrasis sgnaudy antkainis. Taikant sandoriy grynosios marzos metoda, funkcinis
palyginamumas paprastai yra svarbesnis uz produkto palyginamuma.

Taikant pelno padalijimo metoda, nustatomas bendras pelnas, gautas asocijuotosioms
jmonéms sudarius kontroliuojamuosius sandorius, ir tada S§is pelnas padalijamas tarp
asocijuotyjy imoniy ekonomiskai pagristu pagrindu, siekiant, kad pelno padalijimas biity
artimas tokiam, dél kurio nepriklausomos jmonés biity susitarusios pagal iStiestosios rankos
principa. Sj ekonomiskai pagrjsta pagrinda galima pagristi nepriklausomais rinkos
duomenimis (pvz., nekontroliuojamais bendrosios jmonés susitarimais) arba vidaus
duomenimis. Tokiy vidaus duomeny, kurie yra svarbiis siekiant asocijuotosioms jmonéms
padalyti bendra pelna (toliau — padalijimo koeficientas (-ai)), ruSys priklausys nuo konkretaus
atvejo fakty ir aplinkybiy ir tai gali buti, pavyzdziui, paskirstymo schemos, susijusios su
atitinkamomis asocijuotyjy imoniy pardavimo, moksliniy tyrimy ir plétros sgnaudomis,
veiklos sanaudomis, turtu ar darbuotojy skai¢iumi. Padalijimo koeficientas (-ai) turéty
atspindéti atitinkamg Saliy jnaSg i kontroliuojamojo sandorio pajamy sukiirimg ir buti
pakankamai nepriklausomas nuo sandoriy kainodaros formulavimo (t. y. turéty buti pagrjstas
objektyviais duomenimis (pvz., pardavimu nesusijusioms Salims), o ne duomenimis,
susijusiais su atlygiu uz kontroliuojamuosius sandorius (pvz., pardavimu asocijuotosioms
jmonéms).

Bendras pelnas gali biiti padalytas asocijuotosioms jmonéms remiantis likutine arba jnasSo
analize.

Atliekant likuting analizg, pirmiausia nustatomas jprastas pelnas, priskirtinas jnaSams, kuriuos
galima patikimai palyginti, t. y. paprastai nustatomi ne tokie sudétingi jnasai, kuriems galima
rasti patikimy palyginamyjy sandoriy, ir jie priskiriami asocijuotosioms jmonéms. Paprastai
Sis pirminis atlygis blity nustatomas taikant vieng i§ tradiciniy sandoriy metody arba sandorio
grynosios marzos metoda, kad biity galima nustatyti atlyg] uz palyginamus nepriklausomy
imoniy sandorius. Taigi, paprastai biity neatsizZvelgiama j graza, kuri biity gauta dél antros
kategorijos jnasy, kurie gali biiti unikaliis ir vertingi ir (arba) priskiriami aukStam integracijos
lygiui arba bendrai prisiimamai ekonomiskai svarbiai rizikai. Antrame etape bet koks likutinis
pelnas (arba nuostolis), likes po to, kai buvo atsizvelgta | pelng, priskirting pirmai jnasy
kategorijai, biity grindziamas antros kategorijos Saliy jnasy santykinés vertés analize.

Atliekant jnaSo analizg, kitaip, nei atliekant likuting analize, bendras pelnas i§ karto
padalijamas asocijuotosioms jmonéms, remiantis kiekvienos i§ kontroliuojamgji sandorj
sudariusios asocijuotosios jmonés jnaSo santykine verte.

Siame pasiiilyme neteikiama pirmenybé né vienam i§ pirmiau iSvardyty pripazinty sandoriy

kainodaros metody. Turi biiti taikoma 10 straipsnyje nustatyta taisyklé, todél tinkamiausias
metodas turi biiti pasirenkamas atsizvelgiant j konkretaus atvejo faktus ir aplinkybes.
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9 straipsnio antroje dalyje taip pat nustatyta, kad sandoriy kainodaros metodas, kuris néra
vienas 1§ 1 dalyje nustatyty patvirtinty metody, gali buti taikomas tik tuo atveju, jei galima
jrodyti, kad 1) né vienas 18 patvirtinty metody negali biiti pagrjstai taikomas siekiant nustatyti
kontroliuojamojo sandorio salygas taikant iStiestosios rankos principg ir ii) taikant $j kitg
metoda gaunamas rezultatas, atitinkantis rezultata, kurj panaSiomis aplinkybémis gauty
nepriklausomos jmonés, sudarydamos palyginamuosius nekontroliuojamuosius sandorius.
Mokesciy mokétojui arba mokesCiy administratoriui, reikalaujanciam taikyti ne vieng i§ 1
dalyje nurodyty patvirtinty metody, tenka pareiga jrodyti, kad buvo jvykdyti 9 straipsnio 2
dalies reikalavimai.

Kai jvykdomos 2 dalyje nustatytos salygos ir, siekiant nustatyti iStiestosios rankos principg
atitinkancig kaing, tatkomas ekonominio vertinimo metodas, turi biiti tinkamai atsizvelgiama j
2017 m. bendro sandoriy kainodaros forumo patvirtintos ataskaitos
JTPF/003/2017/FINAL/EN?¢ dél ekonominio vertinimo metody naudojimo sandoriy
kainodarai turinj ir rekomendacijas. Ataskaitoje pateikiamas iSsamus vertinimo metody
apraSymas ir konkretlis elementai, i kuriuos reikéty atsizvelgti juos naudojant sandoriy
kainodaros tikslais.

Tinkamiausio metodo pasirinkimas

Direktyvos 10 straipsnyje nustatyta, kad renkantis sandoriy kainodaros metodg visada turéty
biti siekiama rasti konkre€iam atvejui tinkamiausig metoda.

Siuo tikslu renkantis turéty buti atsizvelgiama | atitinkamus sandoriy kainodaros metody
privalumus ir truikumus; svarstomo metodo tinkamuma atsizvelgiant 1 kontroliuojamojo
sandorio pobudj, kuris nustatomas visy pirma atliekant funkcing analize; galimybe gauti
patikimos informacijos (visy pirma apie nekontroliuojamus palyginamuosius sandorius),
reikalingos pasirinktam metodui ir (arba) kitiems metodams taikyti, ir kontroliuojamyjy ir
nekontroliuojamyjy sandoriy palyginamuma, jskaitant palyginamumo koregavimy, kuriy gali
prireikti esminiams jy skirtumams pasalinti, patikimumg. N¢é vienas metodas néra tinkamas
kiekvienam galimam atvejui, taip pat nebitina jrodyti, kad tam tikras metodas néra tinkamas
tam tikromis aplinkybémis.

Apskritai palyginamosios nepriklausomos kainos metodas yra tinkamas metodas nustatyti
iStiestosios rinkos principg atitinkancias kainas, kai a) parduodamos birZos prekés, kuriomis
prekiaujama  rinkoje, jeigu  kontroliuojamasis  sandoris ir  palyginamasis (-ieji)
nekontroliuojamasis (-ieji) sandoris (-iai) vyksta panasiomis aplinkybémis, jskaitant ta patj
komercinés grandinés lyg] (pvz., pardavimas antriniam gamintojui, platintojui,
mazmenininkui ir pan.), ir b) sudaromi kai kurie jprasti finansiniai sandoriai, pavyzdziui,
skolinami pinigai. Siy rasiy sandoriy rinkos kainos (pvz., birzos prekiy kainos arba paliikany
normos) gali biiti skelbiamos vieSai.

Perpardavimo kainos metodas naudingiausias, kai jis taikomas pardavimo ir rinkodaros
veiksmams, kuriuos paprastai atlieka platintojas. Tam tikromis aplinkybémis perpardavejo
perpardavimo kainos marza sudarius kontroliuojamagjj sandorj gali buti nustatoma pagal
perpardavimo kainos marza, kurig tas pats perpardavejas uzdirba uz jsigytas ir parduotas
prekes  sudarydamas palyginamuosius nekontroliuojamuosius  sandorius  (vidiniai

26 ES bendro sandoriy kainodaros forumo ataskaita dél ekonominio vertinimo metody naudojimo sandoriy

kainodarai ~ (JTPF/003/2017/FINAL/EN):  https://taxation-customs.ec.europa.eu/system/files/2017-
10/2017_10_16_jtpf 003 2017 en_final_en.pdf.
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palyginamieji sandoriai). Kitomis aplinkybémis perpardavimo kainos marza gali biiti
nustatoma pagal perpardavimo kainos marza, kurig nepriklausomos jmonés uzdirba
sudarydamos palyginamuosius nekontroliuojamuosius sandorius (iSoriniai palyginamieji
sandoriai).

Metodas ,,sagnaudos plius* naudingiausias tais atvejais, kada a) prekes parduoda gamintojas,
kuris j kontroliuojama sandorj nejnesa vertingo unikalaus nematerialiojo turto arba neprisiima
nejprastos rizikos, kaip, pavyzdziui, gali buti sudarius sutart] arba Zzaliavy perdirbimo
susitarima, arba b) kada kontroliuojamasis sandoris yra paslaugy teikimas, kai paslaugy
teikéjas nejnesa vertingo unikalaus nematerialiojo turto arba neprisiima nejprastos rizikos.

Sandorio grynosios marzos metodas veikia panaSiai, kaip atitinkamai metodas ,,sagnaudos
plius* ir perpardavimo kainos metodas, iSskyrus tai, kad jj taikant lyginamos grynojo pelno
marzos, ir jis naudingas tais atvejais, kai néra vieSai skelbiamos patikimos informacijos apie
treCiyjy Saliy bendrgja marzg arba jos yra nedaug ir dél to sunku taikyti pirmiau minétus
tradicinius sandoriy metodus. Apskritai pazymima, kad sgnaudomis pagristi grynosios pelno
marzos rodikliai naudojami gamybos ir paslaugy veiklai; pardavimu pagristi rodikliai —
pardavimo veiklai, o turtu pagrjsti rodikliai — turtui imliai veiklai. Bet kuriuo atveju turéty
buti pasirenkamas toks finansinis rodiklis, kuris: 1) atspindi tikrinamos Salies (t.y.
kontroliuojamojo sandorio Salies, kurios finansinis rodiklis tikrinamas) atlickamy funkcijy
verte, atsizvelgiant | jos turtg ir rizika; i1) yra pakankamai nepriklausomas nuo sandoriy
kainodaros formulavimo, t.y. jis turéty biaiti grindziamas objektyviais duomenimis
(pavyzdziui, pardavimu nesusijusioms Salims), o ne duomenimis, susijusiais su atlygiu uz
kontroliuojamuosius sandorius (pavyzdziui, pardavimu asocijuotosioms jmonéms), ir iii) gali
buti pakankamai patikimai ir nuosekliai jvertintas kontroliuojamojo sandorio ir
palyginamojo (-yjy) nekontroliuojamojo (-yjy) sandorio (-iy) lygmeniu.

Vienpusiai metodai (perpardavimo kainos, ,,sagnaudos plius®, sandorio grynosios marzos
metodas) néra patikimi, jei kiekviena sandorio Salis jneSa unikaly ir vertingg jnasg i
kontroliuojamajj sandorj arba jei Salys vykdo labai integruota veiklag. Tokiu atveju
tinkamiausias metodas yra pelno padalijimo metodas, nes nepriklausomos Salys gali
veiksmingai nustatyti sandorio kaing proporcingai savo jnasSui, todé¢l tikslingiau taikyti dvipusj
metoda. Be to, kadangi Sie jnaSai yra unikal@is ir vertingi, nebus patikimos palyginamosios
informacijos, kurig biity galima panaudoti patikimesnei sandorio kainai nustatyti taikant kita
metoda.

Vienpusiai metodai tinkami tais atvejais, kai visi unikaliis ir vertingi jnasai jneSami vienos i$
kontroliuojamojo sandorio $aliy, o kita Salis nejnesa jokiy unikaliy ir vertingy jnaSy. Tokiu
atveju turéty biti tikrinama ta Salis, kuriai galima patikimiausiai taikyti sandoriy kainodaros
metoda ir kurios atzvilgiu galima rasti patikimiausius palyginamuosius duomenis. Salis, kuri
nejnesa jokio unikalaus ir vertingo jnaSo, susijusio su sandoriu, dazniausiai bus ta, kuriai
galima patikimiausiai taikyti vienpusj sandoriy kainodaros metoda.

Palyginamumo analizé
Palyginamumo analizé yra iStiestosios rankos principo taikymo kertinis akmuo.

Norint taikyti iStiestosios rankos principa, biitina atlikti palyginamumo analizg, kurig i§ esmés
sudaro du pagrindiniai aspektai: 1) nustatomi asocijuotyjy jmoniy komerciniai ar finansiniai
ryS$iai ir su Siais rySiais susijusios salygos bei ekonomiskai svarbios aplinkybés ir ii)
asocijuotyjy jmoniy sandoriy (kontroliuojamyjy sandoriy) salygos ir ekonomiskai svarbios
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aplinkybés  palyginamos su palyginamaisiais nepriklausomy jmoniy sandoriais
(palyginamaisiais nekontroliuojamaisiais sandoriais).

Kalbant apie pirmajj aspekta, 11 straipsnyje pateikiami palyginamumo veiksniai, j kuriuos
valstybés narés turéty atsizvelgti nustatydamos kontroliuojamojo sandorio aplinkybes. Sie
veiksniai yra sandorio sutartinés sglygos, funkciné analizé (funkcijos, kurias atlieka kiekviena
jmone, atsizvelgiant | naudojamg turtg ir prisiimamg rizika), sandorio objekto produkto ar
paslaugos savybés, ekonominés aplinkybés ir verslo strategijos. Nustacius kontroliuojamojo
sandorio aplinkybes, reikia atlikti faktinj palyginimg ir jvertinti, ar sandoris sudarytas laikantis
iStiestosios rankos principo. Tam bitina nustatyti, kokio dydzio bus palyginimo objektas (t. y.
reikia pasirinkti sandoriy kainodaros metoda) ir su kuo jis bus lyginamas (t. y. reikia nustatyti
galimg palyginamajj nekontroliuojamajj sandorj).

Kontroliuojamasis ir nekontroliuojamasis sandoriai laikomi palyginamaisiais, jeigu
ekonomiskai svarbios abiejy sandoriy savybés ir su jais susijusios aplinkybés yra pakankamai
panasios, kad biity galima patikimai jvertinti iStiestosios rankos principg atitinkantj rezultata.

Abu sandoriai nebiitinai turi buti identiSki, kad juos biity galima palyginti. Vietoje to, né
vienas i§ jy skirtumy neturéty turéti esminés jtakos istiestosios rankos principg atitinkanciai
kainai ar pelnui; jeigu esama tokiy esminiy skirtumy, turéty buti atliekami pagristai tikslis
koregavimai, kad biity pasalintas jy poveikis.

Sie koregavimai (kurie vadinami palyginamumo koregavimais) turi biiti atliekami tik tuo
atveju, jei esminiy skirtumy poveikj kainai ar pelnui galima nustatyti pakankamai tiksliai, kad
bty padidintas rezultaty patikimumas.

11 straipsnyje taip pat nurodyta, kad valstybés narés turéty uztikrinti, jog palyginamyjy
nekontroliuojamyjy sandoriy paieska biity grindziama skaidrumo principu. Tai reiSkia, kad
mokes¢iy mokétojai turéty mokesCiy administratoriui pagristi ir dokumentais patvirtinti
paieskos veiksmus ir, simetriSkai, kad mokesCiy administratorius, rengdamas tokig paieska
arba ja uzginCydamas, turéty pateikti mokesCiy mokétojui atitinkamg su Siais veiksmais
susijusig informacija.

leSkant palyginamyjy nekontroliuojamyjy sandoriy reikéty tinkamai atsizvelgti |
rekomendacijas, pateiktas 2016 m. bendro sandoriy kainodaros forumo patvirtintoje
ataskaitoje JTPF/007/2016/FINAL/EN?’ dél palyginamyjy sandoriy naudojimo ES.

[stiestosios rankos intervalo nustatymas

Kai kuriais atvejais taikant kainodaros metoda gaunamas vienas rezultatas, kuris yra
patikimiausias iStiestosios rankos principg atitinkancio rezultato matas. Kitais atvejais taikant
metoda gali biiti gaunami keli rezultatai, 1§ kuriy galima nustatyti patikimy rezultaty intervala.
Laikantis geriausios tarptautinés praktikos, 12 straipsnyje nustatyta, kad tais atvejais, kai
taikant tinkamiausig metoda gaunami jvairiis skaiciai, iStiestosios rankos intervalas turi biti
nustatomas taikant tarpkvartilinj intervalg. Tarpkvartilinis intervalas yra rezultaty, gauty i§
nekontroliuojamyjy palyginamyjy sandoriy, intervalas nuo 25-0jo iki 75-0jo procentilio.

z ES bendro sandoriy kainodaros forumo ataskaita dél palyginamyjy sandoriy naudojimo ES

(JTPF/007/2016/FINAL/EN): https://taxation-customs.ec.europa.eu/system/files/2017-
04/jtpf0072017encomps.pdf.
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Siekiant sumazinti gincy skai¢iy ir uZztikrinti bendrg poziiirj visoje Sgjungoje, Siame
straipsnyje taip pat nustatyta, kad 1) mokesciy mokeétojui neturéty buti taikomas koregavimas,
kai jo rezultatai patenka ] tarpkvartilinj intervalg, iSskyrus atvejus, kai mokesCiy
administratorius arba mokes¢iy mokétojas jrodo, kad konkretus kitoks intervalo iSdéstymas
yra pagristas konkretaus atvejo faktais ir aplinkybémis; ii) kai kontroliuojamojo sandorio
rezultatai nepatenka ] iStiestosios rankos principg atitinkancio intervalo ribas, mokesciy
administratoriai turi atlikti visy rezultaty medianos koregavima, nebent mokes¢iy mokétojas
arba mokesciy administratorius jrodyty, kad bet kuris kitas intervalo taSkas leidzia nustatyti
patikimesng iStiestosios rankos principg atitinkancig kaing konkre¢iu nagriné¢jamu atveju.

Sandoriy kainodaros dokumentai

Dokumentai, kuriais siekiama jrodyti, kad atitinkamy sandoriy kainos nustatytos laikantis
iStiestosios rankos principo, yra vienas pagrindiniy sandoriy kainodaros reikalavimy
laikymosi elementas. 2 priede pateikti pagrindiniai dokumentams taikomy taisykliy elementai,
kuriuos Komisija véliau patikslins, laikydamasi 13 straipsnyje iSdéstyty nuostaty, ir galbit
papildys tokiais elementais, kaip standartiniai Sablonai, kuriuose nustatomas sandoriy
kainodaros informacijos ra$is ir turinys, apimami terminai, lingvistiniai reikalavimai ir
mokesciy moketojai, kuriems taikoma prievolé pateikti dokumentus.

iii) IStiestosios rankos principo taikymas ir bisimos bendros taisyklés
konkreciais klausimais

Siekiant uztikrinti bendra iStiestosios rankos principo taikyma, valstybése narése taikant
iStiestosios rankos principg bus privaloma naujausia EBPO sandoriy kainodaros gairiy versija.
Kadangi EBPO sandoriy kainodaros gairés bus i§ dalies kei¢iamos, $ios naujos gairés turéty
biiti nauja privaloma orientaciné sistema. Siekiant uztikrinti, kad valstybése narése biity
laikomasi Siy naujy gairiy, turéty biiti taikoma procediira pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 218 straipsnio 9 dalj. Be to, Komisija taip pat gali pasiiilyti Sios direktyvos
pakeitima, kad buty atsizvelgta j EBPO sandoriy kainodaros gairiy pakeitima.

Siekiant uZtikrinti didesnj tikruma mokes¢iy mokétojams, sililoma jgyvendinimo aktais
nustatyti tolesnes bendras privalomas taisykles sandoriy kainodaros srityje. Siuose
igyvendinimo aktuose mokesc¢iy mokétojams bus aiSkiai nurodyta, ka Sgjungos mokesciy
administratoriai laikyty priimtina taikyti konkretiems sandoriams, taip pat bus numatytos
vadinamosios apsaugos taisyklés, kurios sumaZins reikalavimy laikymosi na$ta ir gincy
skaiciy.

Atsizvelgiant | opy tokiy priemoniy pobiidj, 1§ dalies susijusj su nacionaliniais vykdomaisiais
ir vykdymo wuztikrinimo jgaliojimais tiesioginio apmokestinimo srityje, naudojimasi
apmokestinimo teisémis, suteiktomis pagal dviSales ar daugiaSales sutartis dél mokesciy,
kuriomis iSvengiama dvigubo apmokestinimo arba visiSko neapmokestinimo, ir galimg
finansinj poveikj valstybiy nariy mokes¢iy bazéms, jgyvendinimo jgaliojimai priimti
sprendimus pagal §ig direktyva turéty biiti suteikti Tarybai, kuri remtysi Komisijos pasitlymu.
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2023/0322 (CNS)
Pasitilymas
TARYBOS DIREKTYVA

dél sandoriy kainodaros

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 115 straipsnj,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitilyma,

teisekiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomone?®,

atsizvelgdama j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong?’,

laikydamasi specialios teisekiiros procediiros,

kadangi:

(1)

2)

€)

(4)

sandoriy kainodara — tai tarpvalstybiniy sandoriy tarp asocijuotyjy jmoniy,
priklausan¢iy tarptautinei jmoniy grupei, kainy nustatymas. Kadangi mokesciai
paprastai apskaiCiuojami remiantis subjekty lygmens saskaitomis, kainos ar kitos
salygos, kuriomis asocijuotosios imonés sudaro tarpvalstybinius sandorius, turés jtakos
atitinkamy subjekty pajamoms ir (arba) sgnaudoms, susijusioms su Siais sandoriais, ir
todél turés jtakos pelno dydziui, kurj kiekvienas grupés subjektas registruoja mokesciy
tikslais tame jurisdikcija turiniame subjekte, kuriame jis vykdo veikla;

visuotinai pripaZintas standartas, taikomas nustatant kainas tarp asocijuotyjy jmoniy
mokesciy tikslais, yra vadinamasis iStiestosios rankos principas. IStiestosios rankos
principas nurodo, kad atskiri tarptautinés jmoniy grupés nariai turi sudaryti tarpusavio
sandorius taip, tarsi jie biity nepriklausomos treciosios Salys. Kitaip tariant, sandoriai
tarp dviejy asocijuotyjy imoniy turéty atspindéti rezultata, kuris biity pasiektas, jei
Salys nebiity susijusios, t. y. jei Salys biity nepriklausomos viena nuo kitos, o rezultata
(kaing ar marzas) nustatyty (atvirosios) rinkos jégos;

kai valstybés narés skirtingai taiko ar aiSkina iStiestosios rankos principg, susidaro
aplinkybés, galincios pakenkti vidaus rinkai. Taikomy sandoriy kainodaros taisykliy
nenuoseklumas ne tik gali lemti dviguba apmokestinima, bet ir sudaryti salygas pelno
perkélimui ir mokes¢iy vengimui. Toks nenuoseklumas yra didelé mokestiné klititis
tarpvalstybing veikla vykdancioms jmonéms, dél jo gali atsirasti ekonominiy
i8kraipymy ir neveiksmingumo ir jis daro neigiamg poveik] tarpvalstybinéms
investicijoms ir augimui;

Sia direktyva nustatomos taisykles, kad biity uztikrintas bendras iStiestosios rankos
principo taikymas visoje Sajungoje, siekiant padidinti mokestinj tikrumg ir sumaZzinti
dvigubo apmokestinimo ir visiSko neapmokestinimo atvejy skaiciy;

28
29

OLC,,p..
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©)

(6)

(7

(8)

)

siekiant uztikrinti, kad iStiestosios rankos principas bty vienodai taikomas visoje
Sajungoje, valstybés narés turéty taikyti bendra asocijuotyjy imoniy apibréztj. Siekiant
uztikrinti vienoda poziiir], Sioje direktyvoje nuolatiné buveiné turéty biiti laikoma
asocijuotgja jmone, todél pagrindinés buveinés ir nuolatinés buveinés vidaus sandoriai
turéty buti nustatomi laikantis iStiestosios rankos principo;

siekiant uZztikrinti dvigubo apmokestinimo mazinimg, valstybés narés turéty turéti
atitinkamus mechanizmus, kad, kai kitoje valstybéje naré¢je arba treCiosios valstybés
jurisdikcijoje atliekamas pirminis koregavimas, jos galéty atlikti atitiktinj koregavima.
Visy pirma valstybés narés turéty turéti galimybe atlikti atitiktinius koregavimus ir
turéty neriboti tokio koregavimo taikymo ne tik vykdant bendro susitarimo
procediiras, bet ir: 1) pagreitintg procediirg, kuri turi buti uzbaigta per 180 dieny,
nepradedant bendro susitarimo procediros, kai néra abejoniy, kad pirminis
koregavimas yra pagristas, arba 1ii) bendrus auditus ar kitokj tarptautinj
bendradarbiavima, pavyzdziui, daugiaSales rizikos vertinimo programas, kaip antai
Europos pasitik¢jimo ir bendradarbiavimo metodas (ETACA) ir Tarptautiné
reikalavimy laikymosi uztikrinimo programa (ICAP);

gali biiti pagristy priezasCiy, dél kuriy atitiktinis koregavimas neatlickamas arba yra
mazesnis uz pirminj koregavimg. Visy pirma valstybés narés neturéty atlikti atitiktiniy
koregavimy, jei: 1) nelaikoma, kad pirminis koregavimas atitinka iStiestosios rankos
principg; ii) dél pirminio koregavimo kitame jurisdikcija turinCiame subjekte
neapmokestinama pelno suma, nuo kurios asocijuotajai jmonei atitinkamoje valstyb¢je
nar¢je jau buvo apskaiCiuoti mokesciai, ir iii) kai tai susij¢ su treCiosios valstybés
jurisdikcija, néra sudaryta sutartis dél mokesciy. Jei pirminis koregavimas neatliktas,
valstybés narés gali atlikti koregavima sumazindamos sumg tik tuo atveju, jei: i)
koregavimas sumazinant sumg atitinka iStiestosios rankos principg: ii) suma, lygi
koreguojant sumazintai sumai, yra jtraukta ] kito jurisdikcijg turin€io subjekto
asocijuotosios jmonés pelng ir ten apmokestinta ir iii) atitinkamam jurisdikcija
turin¢iam subjektui i$siystas praneSimas apie ketinimg atlikti koregavima sumaZinant
sumg. Ankstesnémis nuostatomis siekiama uZztikrinti, kad: 1) valstybés narés galéty
1Ssaugoti teis¢ vertinti, ar pirminis koregavimas atitinka istiestosios rinkos principg ir
i1) ar nesama nei dvigubo apmokestinimo, nei visiSko neapmokestinimo. Valstybés
narés neturéty sukurti visiSko neapmokestinimo atvejy;

siekiant nustatyti bendra pozitr; | kompensuojamuosius koregavimus Sajungoje ir
1Svengti bylin¢jimosi, Sioje direktyvoje nustatytos salygos, kuriomis valstybés nares
turéty pripazinti kompensuojamajj koregavima. Si nuostata turéty biti aiskinama kartu
su Komisijos 2013 m. ES bendro sandoriy kainodaros forumo ataskaita dél
kompensuojamuyjy koregavimy*’;

siekiant uztikrinti, kad sandoriy kainodaros rezultatai biity nustatomi pagal faktinj
susijusiy Saliy elgesj, Sioje direktyvoje nustatytas reikalavimas kruopsciai apibrézti
faktin] sandor] tarp asocijuotyjy jmoniy, analizuojant Saliy sutartinius rySius kartu su
Saliy elgesiu. Siuo atzvilgiu pirmuoju svarbiausiu sandoriy kainodaros analizés
veiksmu turéty buti tikslus jmoniy tarpusavio sandoriy apibrézimas, analizuojant jy
ekonomiskai svarbias savybes, kurias atspindi ne tik Saliy sudarytos sutartys, bet ir jy
elgesys bei kiti svarbiis faktai. Sutarties sglygos turéty buti analizés atskaitos taskas, o
jei elgesys ar kiti faktai neatitinka raSytinés sutarties, geriausiu faktiskai sudaryto (-y)

30

JTPF/009/FINAL/2013/EN, 2013 m. lapkricio 5d. posédis: https://taxation-
customs.ec.europa.eu/system/files/2016-09/jtpf 009 final 2013 en.pdf.
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(10)

(11)

sandorio (-1y) jrodymu turéty buti laikomas Saliy elgesys (o ne raSytinés sutarties
sglygos);

sandoriy kainodaros metodai taikomi siekiant nustatyti sandoriy tarp asocijuotyjy
jmoniy kainas, atitinkan¢ias istiestosios rankos principa. Sioje direktyvoje i§vardyti
metodai atitinka Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos (EBPO)
2022 m. sandoriy kainodaros gairiy tarptautinéms jmonéms ir mokesc¢iy institucijoms
(toliau — EBPO sandoriy kainodaros gairés) III skyriy. Sioje direktyvoje neteikiama
pirmenybé né vienam i$ Siy pripazinty sandoriy kainodaros metody. Vietoje turéty biiti
taikoma Sioje direktyvoje nustatyta tinkamiausio metodo taisyklé, taigi tinkamiausias
metodas turéty buti pasirenkamas atsizvelgiant | konkretaus atvejo faktus ir
aplinkybes. Be to, Sioje direktyvoje nustatyta, kad sandoriy kainodaros metodas, kuris
néra vienas 1§ EBPO pripazinty metody, gali biti taikomas tik tuo atveju, jei galima
jrodyti, kad: 1) né vienas i§ EBPO pripazinty metody negali biiti pagrjstai taikomas
siekiant nustatyti kontroliuojamojo sandorio (t. y. sandorio tarp asocijuotyjy imoniy)
iStiestosios rankos principg atitinkancias salygas ir ii) taikant §j kita metodg gaunamas
rezultatas, atitinkantis rezultata, kurj panasiomis aplinkybémis gauty nepriklausomos
imong¢s, sudarydamos palyginamuosius nekontroliuojamuosius sandorius. Mokesciy
mokétojui arba mokesciy administratoriui, taikan¢iam ne vieng i§ EBPO pripazinty
metody, turéty tekti pareiga jrodyti, kad reikalavimai jvykdyti. Kai saglygos ijvykdomos
ir ekonominio vertinimo metodas taikomas siekiant nustatyti iStiestosios rankos
principg atitinkancig kaing, reikéty tinkamai atsizvelgti | Komisijos 2017 m. ES
bendro sandoriy kainodaros forumo ataskaitos dél ekonominio vertinimo metody
naudojimo sandoriy kainodarai’! turinj ir rekomendacijas;

renkantis sandoriy kainodaros metoda visada turéty buti siekiama rasti konkreciam
atvejui tinkamiausiag metodg. Pasirenkant tinkamiausig sandoriy kainodaros metoda
reikéty atsizvelgti | 1) atitinkamus sandoriy kainodaros metody privalumus ir
trikumus; i1) svarstomo metodo tinkamumg atsizvelgiant j kontroliuojamojo sandorio
pobud;j, kuris nustatomas visy pirma atliekant funkcine analize; 111) galimybe gauti
patikimos informacijos (visy pirma apie nekontroliuojamus palyginamuosius
sandorius), reikalingos pasirinktam metodui arba kitiems metodams taikyti, ir iv)
kontroliuojamyjy ir nekontroliuvojamyjy sandoriy palyginamumg, jskaitant
palyginamumo koregavimy, kuriy gali prireikti esminiams jy skirtumams pasalinti,
patikimumg. N¢é vienas metodas néra tinkamas kiekvienam galimam atvejui, taip pat
nebitina jrodyti, kad tam tikras metodas néra tinkamas konkreciomis aplinkybémis.
Reikéty pazymeéti, kad vienpusiai metodai (perpardavimo kainos, ,,sanaudos plius®,
sandorio grynosios marZos metodas) néra laikomi patikimais, jei kiekviena sandorio
Salis jneSa unikaly ir vertingg jnasg | kontroliuojamaji sandorj arba jei Salys vykdo
labai integruotg veiklg. Tokiu atveju tinkamiausias metodas yra pelno padalijimo
metodas, nes nepriklausomos Salys gali veiksmingai nustatyti sandorio kaing
proporcingai savo jnaSui, tod¢l tikslingiau taikyti dvipusj metodg. Vienpusiai metodai
yra tinkami, kai visi unikaltis ir vertingi jnasai jneSami vienos i§ kontroliuojamojo
sandorio Saliy, o kita Salis nejneSa jokiy unikaliy ir vertingy jnasy. Tokiu atveju turéty
biiti tikrinama ta Salis, t. y. kontroliuojamojo sandorio $alis, kurios finansinis rodiklis
tikrinamas, kuriai galima patikimiausiai taikyti sandoriy kainodaros metodg ir kurios
atzvilgiu galima rasti patikimiausius palyginamuosius duomenis. Salis, kuri nejnesa

31

JTPF/003/2017/FINAL/EN, 2017 m. birzelio 22 d. posédis: https://taxation-
customs.ec.europa.eu/system/files/2017-10/2017_10_16_jtpf 003 2017 en_final en.pdf.
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(12)

(13)

(14)

jokio unikalaus ir vertingo jnaso, susijusio su sandoriu, dazniausiai bus ta, kuriai
galima patikimiausiai taikyti vienpusj sandoriy kainodaros metoda;

norint taikyti iStiestosios rankos principg, biitina atlikti palyginamumo analizg, kurig 18
esmes sudaro du pagrindiniai aspektai: 1) nustatomi asocijuotyjy jmoniy komerciniai ar
finansiniai rySiai ir su Siais rySiais susijusios sglygos bei ekonomiSkai svarbios
aplinkybés ir ii) asocijuotyjy jmoniy sandoriy (kontroliuojamyjy sandoriy) salygos ir
ekonomiskai svarbios aplinkybés palyginamos su palyginamaisiais nepriklausomy
jmoniy  sandoriais  (palyginamaisiais  nekontroliuojamaisiais ~ sandoriais).
Palyginamumo veiksniai, j kuriuos reikia atsizvelgti, yra i) sandorio sutartinés saglygos,
il) funkciné analizé (funkcijos, kurias atlieka kiekviena jmoné, atsizvelgiant |
naudojamg turta ir prisiimama rizikg), iii) sandorio objekto produkto ar paslaugos
savybés, 1iv) ekonominés aplinkybés ir v) verslo strategijos. Nustacius
kontroliuojamojo sandorio aplinkybes, reikéty atlikti faktinj palyginimg ir jvertinti, ar
sandoris sudarytas laikantis iStiestosios rankos principo. Tode¢l nagriné¢jamo
kontroliuojamojo sandorio salygos turéty biiti lyginamos su palyginamojo
nekontroliuojamojo sandorio sglygomis. Kontroliuojamasis ir nekontroliuojamasis
sandoriai laikomi palyginamaisiais, jeigu ekonomiSkai svarbios abiejy sandoriy
savybés ir su jais susijusios aplinkybés yra pakankamai panaSios, kad biity galima
patikimai jvertinti iStiestosios rankos principg atitinkantj rezultatg. Abu sandoriai
nebitinai turi bati identiski, kad juos biity galima palyginti. Vietoje to, né vienas i§ jy
skirtumy neturéty turéti esminés jtakos iStiestosios rankos principg atitinkanciai kainai
ar pelnui; jeigu esama tokiy esminiy skirtumy, turéty buti atlieckami pagrjstai tiksliis
koregavimai, kad biity paSalintas jy poveikis. leSkant palyginamyjy
nekontroliuojamyjy sandoriy, reikéty tinkamai atsizvelgti i Komisijos 2016 m. ES
bendro sandoriy kainodaros forumo ataskaitoje dél palyginamyjy sandoriy naudojimo
ES* pateiktas rekomendacijas;

siekiant sumazinti gin¢y skai€iy ir uZtikrinti bendra pozilrj visoje Sajungoje, $ioje
direktyvoje taip pat nustatyta, kad i) mokes¢iy mokétojui neturéty biiti taikomas
koregavimas, kai jo rezultatai patenka ] tarpkvartilinj intervala, iSskyrus atvejus, kai
mokesCiy administratorius arba mokes¢iy mokétojas jrodo, kad konkretus kitoks
intervalo iSdéstymas yra pagristas konkretaus atvejo faktais ir aplinkybémis. Kai
kontroliuojamojo sandorio rezultatai nepatenka ] iStiestosios rankos principa
atitinkanCio intervalo ribas, mokes¢iy administratoriai turéty privaléti atlikti visy
rezultaty medianos koregavimg, nebent mokes¢iy mokétojas arba mokesCiy
administratorius jrodyty, kad bet kuris kitas intervalo taskas leidzia nustatyti
patikimesne iStiestosios rankos principg atitinkancig kaing konkre€iu nagrinéjamu
atveju,

siekiant sumazinti reikalavimy laikymosi naSta tarpvalstybing veikla Sajungoje
vykdantiems mokesc¢iy mokétojams, taip pat reikéty pradéti taikyti bendra poziiirj }
dokumenty dél sandoriy kainodaros rengimg. Atsizvelgiant ; EBPO sandoriy
kainodaros gairiy V skyriy ,,Dokumentai ir Europos Sajungos asocijuotyjy jmoniy
sandoriy kainodaros dokumenty elgesio kodeksa, nustatytas vienas standartinis
Sablonas, taisyklés dél turinio ir lingvistiniai reikalavimai, terminai ir mokesciy

32

Komisijos 2016 m. ES bendro sandoriy kainodaros forumo ataskaita dél palyginamyjy sandoriy
naudojimo ES (JTPF/007/2016/FINAL/EN): https://taxation-customs.ec.europa.eu/system/files/2017-
04/jtpf0072017encomps.pdf.

21

LT



LT

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

mokétojai, kurie turi rengti dokumentus, uztikrinty paprastumg ir padéty sutaupyti
lesy™;

Sioje direktyvoje numatytos taisyklés turéty biiti taikomos taip, kad atitikty EBPO
sandoriy kainodaros gaires;

siekiant mokes¢iy mokétojams suteikti daugiau tikrumo ir sumazinti dvigubo
apmokestinimo rizika, Sioje direktyvoje numatyta galimybé jgyvendinimo aktais
nustatyti tolesnes bendras sandoriy kainodaros privalomas taisykles. Tuose
igyvendinimo aktuose mokesc¢iy mokétojams turéty buti aiskiai nurodyta, ka Sajungos
mokesCiy administratoriai laikyty priimtina taikyti konkretiems sandoriams, taip pat
turéty buti numatytos vadinamosios apsaugos taisyklés, kurios sumazinty reikalavimy
laikymosi nastg ir gincy skaiCiy. Atsizvelgiant j galimg tokiy priemoniy poveikj
nacionaliniams vykdomiesiems ir vykdymo uztikrinimo jgaliojimams tiesioginio
apmokestinimo srityje, naudojimgsi apmokestinimo teisémis, suteiktomis pagal
dvisales ar daugiasales sutartis dél mokeséiy, kuriomis iSvengiama dvigubo
apmokestinimo arba visiSko neapmokestinimo, ir galimg finansinj poveikj valstybiy
nariy mokes¢iy bazéms, jgyvendinimo jgaliojimai priimti sprendimus pagal $ig
direktyva turéty buti suteikti Tarybai, kuri remtysi Komisijos pasitilymu;

sickdama jvertinti $ioje direktyvoje nustatyty naujy taisykliy veiksminguma, Komisija
turéty parengti vertinimg remdamasi valstybiy nariy pateikta informacija ir kitais
turimais duomenimis;

siekiant, kad jmonés galéty tiesiogiai naudotis vidaus rinkos teikiamais privalumais ir
nepatirty nereikalingos papildomos administracinés nastos, informacija apie Sioje
direktyvoje nustatytas mokesCiy nuostatas turéty biiti prieinama per bendruosius
skaitmeninius vartus pagal Reglamenta (ES) 2018/1724%*. Bendrieji skaitmeniniai
vartai suteikia vieng bendra prieigg tarpvalstybiniams naudotojams prie internetu
teikiamos su vidaus rinkos veikimu susijusios informacijos, procediiry ir pagalbos

paslaugy;

asmens duomeny tvarkymas pagal Sig direktyva turéty buti atlieckamas laikantis
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679°°. Valstybés narés gali
tvarkyti asmens duomenis pagal §ig direktyva siekdamos nustatyti asocijuotgsias
imones, kaip nurodyta 5 straipsnyje;

deSimties mety saugojimo laikotarpis pateisinamas, kad valstybés narés galéty laikytis
daugumos senaties terminy; (21) siekiant ~sumaZinti mokes¢iy  mokétojams
tenkanc¢ig administracing nasta, pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290
straipsnj Komisijai turéty buti deleguoti jgaliojimai priimti aktus dél sandoriy
kainodaros dokumenty, nustatant bendrus Sablonus, lingvistinius reikalavimus,
apibréziant mokesciy moketojy, kurie turi laikytis Siy Sablony, riiSis ir terminus. Ypac

33

34

35

2006 m. birzelio 27 d. Europos Sgjungos Tarybos ir Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy vyriausybiy
atstovy rezoliucija dél Europos sajungos asocijuotyjy jmoniy sandoriy kainodaros dokumenty (ES
SKD) elgesio kodekso, 2006/C 176/01, https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/LT/TXT/HTML/?uri=CELEX:42006X0728(01).

2018 m. spalio 2 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)2018/1724, kuriuo sukuriami
bendrieji skaitmeniniai vartai, skirti suteikti prieiga prie informacijos, procediiry ir pagalbos bei
problemy sprendimo paslaugy, ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1024/2012
(OL L 295,2018 11 21, p. 1).

2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).
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svarbu, kad atlikdama parengiamajj darbg Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir
su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio
13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais. Visy
pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais
aktais susijusj parengiamajj darbg, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus
gauna tuo paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai
suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlicka su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose;

(22) kadangi Sios direktyvos tikslo valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél
tarpvalstybinio sandoriy kainodaros taisykliy pobiuidzio ir butinybés mazinti
reikalavimy vykdymo iSlaidas visoje vidaus rinkoje ty tiksly biity geriau siekti
Sajungos lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Sgjunga gali priimti priemones. Pagal tame straipsnyje
nustatyta proporcingumo principg Sia direktyva nevirSijama to, kas biitina nurodytam
tikslui pasiekti;

(23) vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725
42 straipsnio 1 dalimi, buvo konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos
prieziliros pareigtinu ir jis pateiké nuomone [jrasyti véliau],

PRIEME SIA DIREKTYVA:
I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas

Sia direktyva nustatomos taisyklés, kuriomis siekiama suderinti valstybiy nariy sandoriy
kainodaros taisykles ir uztikrinti bendra iStiestosios rankos principo taikyma Sajungoje.

2 straipsnis

Taikymo sritis

Si direktyva taikoma vienoje ar daugiau valstybiy nariy registruotiems arba
apmokestinamiems mokes¢iy mokétojams, jskaitant nuolatines buveines vienoje ar daugiau
valstybiy nariy.

3 straipsnis

Apibréztys
Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

(1) iStiestosios rankos principas — tarptautinis standartas, pagal kurj asocijuotosios
imonés turi tarpusavyje sudaryti sandorius taip, lyg biity nepriklausomos treciosios
Salys. Kitaip tariant, sandoriai tarp dviejy asocijuotyjy jmoniy turéty atspindéti
rezultata, kuris biity pasiektas, jei Salys nebiity susijusios, t.y. jei Salys biity
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2)

€)

(4)

©)

(6)

(7)

(8)

)

(10)

(11)

(12)

nepriklausomos viena nuo kitos, o rezultatg (kaing ar marzas) nustatyty (atvirosios)
rinkos jégos;

iStiestosios rankos principg atitinkantis rezultatas — kontroliuojamojo sandorio
rezultatas, jei asocijuotosioms jmonéms palaikant tarpusavio komercinius ar
finansinius rysius biity buvusios nustatytos arba taikomos tokios pat salygos, kokios
bty buvusios nustatytos tarp nepriklausomy jmoniy;

iStiestosios rankos intervalas — skaiCiy intervalas, priimtinas siekiant nustatyti, ar
kontroliuojamojo sandorio salygos atitinka iStiestosios rankos principa, kai tie
skaiiai gaunami taikant tg3 patj sandoriy kainodaros metodg keliems
palyginamiesiems duomenims;

nuolatiné buveiné — nuolatiné veiklos vieta, apibrézta atitinkamoje dvisaléje sutartyje
dél dvigubo apmokestinimo iSvengimo arba, jei tokios sutarties néra, nacionalinéje
teiséje;

nepriklausomos jmonés — jmongs, kurios néra asocijuotosios jmonés, kaip apibrézta
5 straipsnyje;

pirminis koregavimas — bendrovés apmokestinamojo pelno koregavimas padidinant
sumg, kurj pirmosios jurisdikcijos mokes¢iy administratorius atlieka taikydamas
iStiestosios rankos principa sandoriams, kuriuose dalyvauja antrosios mokes¢iy
jurisdikcijos asocijuotoji imong;

atitiktinis koregavimas — bendrovés apmokestinamojo pelno koregavimas sumazinant
suma, kurj po pirmosios jurisdikcijos mokes¢iy administratoriaus atlickamo pirminio
koregavimo atlieka antrosios jurisdikcijos mokes¢iy administratorius, kad abiejy
jurisdikeijy pelno paskirstymas biity nuoseklus;

kompensuojamasis koregavimas — koregavimas, kai mokes¢iy mokétojas mokesciy
tikslais nurodo sandorio kaing, kuri, mokes¢iy mokétojo nuomone, yra
kontroliuojamojo sandorio iStiestosios rankos principg atitinkanti kaina, net jei S$i
kaina skiriasi nuo sumos, kurig faktiskai tarpusavyje taiko asocijuotosios jmongs;

palyginamosios nepriklausomos kainos metodas — sandoriy kainodaros metodas,
kuriuo pagal kontroliuojamajj sandorj perduoto turto ar paslaugy kaina palyginama
su kaina, taikoma uZ pagal palyginamajj; nekontroliuojamajj sandorj panasiomis
aplinkybémis perduota turtg ar paslaugas;

perpardavimo kainos metodas — sandoriy kainodaros metodas, grindziamas kaina, uz
kurig 1§ asocijuotosios jmones jsigytas produktas perparduodamas nepriklausomai
jmonei. Perpardavimo kaina sumazinama perpardavimo kainos marza ir rezultatas,
gautas atémus perpardavimo kainos marZa, ji pakoregavus atsizvelgiant j kitas su
produkto pirkimu susijusias sgnaudas, pvz., muitus, gali biti laikomas turto pradinio
perdavimo tarp asocijuotyjy imoniy istiestosios rankos principg atitinkancia kaina;

metodas ,,sgnaudos plius*“ — sandoriy kainodaros metodas, kurj taikant naudojamos
turto (ar paslaugy) tiekéjo sanaudos, patirtos vykdant kontroliuojamaji sandorj. Prie
Siy sgnaudy pridedamas atitinkamas antkainis, kad, atsizvelgiant j vykdomas
funkecijas (atsizvelgiant | naudojama turtg ir prisiimama rizikg) ir rinkos saglygas, biity
gautas atitinkamas pelnas. Kaina, prie tinkamos sgnaudy bazes pridéjus antkainj, gali
biiti laikoma pradinio kontroliuojamojo sandorio iStiestosios rankos principg
atitinkancia kaina;

sandorio grynosios marzos metodas — sandorio pelno metodas, pagal kurj grynoji
pelno marza, kurig mokesciy mokeétojas gauna i§ kontroliuojamyjy sandoriy, kuriuos
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(13)

(14)

(15)
(16)

(17)

(18)

(19)

tikslinga susumuoti, nagrin¢jama atsizvelgiant ] atitinkama bazg, pvz., sanaudas,
pardavima, turta;

pelno padalijimo metodas — sandorio pelno padalijimo metodas, pagal kurj
parodomas atitinkamas pelnas i§ kontroliuojamojo sandorio (arba kontroliuojamyjy
sandoriy, kuriuos tikslinga susumuoti), kuris turi biiti padalijamas asocijuotosioms
imonéms, o véliau tas pelnas paskirstomas asocijuotosioms jmonéms ekonomiskai
pagristu pagrindu taip, kad apytikriai atitikty pelno, dél kurio biity buve sutarta pagal
iStiestosios rinkos principa, padalijima;

palyginamumo analiz¢ —  kontroliuojamojo  sandorio  palyginimas su
nekontroliuojamuoju sandoriu;

kontroliuojamasis sandoris — sandoris tarp dviejy asocijuotyjy jmoniy;

palyginamasis nekontroliuojamasis sandoris — sandoris tarp nepriklausomy jmoniy,
kurj galima palyginti su nagrinéjamu kontroliuojamuoju sandoriu;

tarptautiné jmoniy grupé (TIG) — tarptautiné asocijuotyjy jmoniy, turinéiy padalinius
dviejose ar daugiau jurisdikcijy, grupé;

EBPO sandoriy kainodaros gairés — 2022 m. EBPO sandoriy kainodaros gairés
tarptautinéms jmonéms ir mokes¢iy administratoriams, patvirtintos EBPO tarybos
pagal EBPO tarybos rekomendacijg dél asocijuotyjy jmoniy sandoriy kainodaros
nustatymo [C(95) 126/final], su pakeitimais, padarytais 2022 m. sausio 20d., ir
jtrauktos 1 I prieda, ir visi tolesni §iy EBPO sandoriy kainodaros gairiy pakeitimai,
kuriuos Sajunga patvirtino EBPO fiskaliniy reikaly komitete priimdama Sajungos
pozicija pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj;

sanaudy pasidalijimo susitarimas — sutartimi jformintas verslo jmoniy susitarimas
dalytis jnaSais ir rizika, susijusiais su bendra nematerialiojo, materialiojo turto ar
paslaugy plétra, gamyba arba jsigijimu, susitariant, kad toks nematerialusis,
materialusis turtas ar paslaugos turéty duoti naudos kiekvienai dalyvaujanciai jmonei
atskirai.

IT SKYRIUS
SANDORIU KAINODAROS TAISYKLES

4 straipsnis

Bendra iStiestosios rankos principo taikymo taisyklé

Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai jmoné sudaro vieng ar daugiau
komerciniy ar finansiniy tarpvalstybiniy sandoriy su asocijuotgja jmone, tokia jmoné
savo apmokestinamojo pelno sumg nustatyty laikydamasi iStiestosios rankos
principo.

Valstybés narés uZztikrina, kad tais atvejais, kai asocijuotyjy jmoniy komerciniuose ar
finansiniuose tarpvalstybiniuose sandoriuose nustatytos ar taikomos salygos
neatitinka iStiestosios rankos principo, bet kokia pelno suma, kurig viena i§ jmoniy
biity gavusi ir uz kurig ta jmoné biity buvusi apmokestinta valstyb¢je naréje, jei
sandoriy sglygos biity atitikusios iStiestosios rankos principg, taciau kurios ta jmoné
negavo dél istiestosios rankos principo neatitinkanciy salygy, turéty biti jtraukta i tos
jmongés apmokestinamajj pelng ir atitinkamai apmokestinta.
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5 straipsnis

Asocijuotosios imonés
Sioje direktyvoje asocijuotoji jmoné — asmuo, su kitu asmeniu susijes bet kuriuo i
Siy bidy:
(a) asmuo dalyvauja valdant kita asmenj, t.y. tam kitam asmeniui gali daryti
reikSmingg jtaka;

(b) asmuo dalyvauja kontroliuojant kita asmenj, t.y. turi daugiau kaip 25 %
balsavimo teisiy;

(c) asmuo valdo dalj kito asmens kapitalo, t. y. turi nuosavybés teis¢, pagal kurig
tiesiogiai ar netiesiogiai valdo daugiau kaip 25 % kapitalo;

(d) asmuo turi teise i 25 % ar daugiau kito asmens pelno.

Jei daugiau nei vienas asmuo dalyvauja, kaip nurodyta 1 dalyje, valdant ar
kontroliuojant tg patj asmenj, arba valdo dalj jo kapitalo, arba turi teis¢  jo pelna,
visi atitinkami asmenys laikomi asocijuotosiomis jmonémis.

Jei tie patys asmenys dalyvauja, kaip nurodyta 1 dalyje, valdant ar kontroliuojant
daugiau kaip vieng asmenj, arba valdo dalj daugiau kaip vieno asmens kapitalo, arba
turi teise¢ daugiau kaip | vieno asmens pelng, visi atitinkami asmenys laikomi
asocijuotosiomis jmonémis.

1 ir 2 dalyse asmuo — tiek juridinis, tiek fizinis asmuo. Laikoma, kad asmuo, kuris
kartu su kitu asmeniu imasi veiksmy tam tikro subjekto balsavimo teisiy arba
nuosavybés teise priklausancio kapitalo atzvilgiu, dalyvauja valdant visas to subjekto
balsavimo teises ar nuosavybés teise priklausant] kapitala, kuriuos turi tas kitas
asmuo.

Netiesioginio dalyvavimo atvejais tai, ar laikomasi 1 dalies b ir ¢ punktuose nustatyty
kriterijy, nustatoma dauginant turimas pavaldziy jmoniy dalis. Laikoma, kad asmuo,
turintis daugiau kaip 50 % balsavimo teisiy, turi 100 % balsavimo teisiy.

Asmuo, jo sutuoktinis arba pripazintas partneris pagal taikyting nacionaling teis¢ ir jo
tiesiosios aukStutinés arba tiesiosios Zemutinés linijos giminai¢iai ir jo broliai ir
seserys laikomi vienu asmeniu.

Nuolatine buveiné laitkoma jmonés, kurios dalis ji yra, asocijuotaja jmone.

6 straipsnis

Atitiktinis koregavimas
Atlikdamos pirminj koregavima, valstybés narés uZztikrina, kad atliks atitiktinj
koregavima, kad biity iSvengta dvigubo apmokestinimo, jei jvykdomos §ios salygos:
(a) valstybé naré, kurios buvo paprasyta atlikti atitiktinj koregavima, sutinka, kad
pirminis koregavimas i§ esmés ir sumos atzvilgiu atitinka iStiestosios rankos
principa;
(b) dél pirminio koregavimo kitoje jurisdikcijoje apmokestinama pelno suma, nuo
kurios valstybés narés, kurios buvo paprasyta atlikti atitiktinj koregavima,
asocijuotoji jmon¢ jau buvo apmokestinta toje valstybéje nar¢je;

26

LT



LT

(c) kai tai susij¢ su treCiosios valstybés jurisdikcija, galioja mokesCiy sutartis,
kuria siekiama uzkirsti kelig ekonominiam dvigubam apmokestinimui.

Valstybés narés gali sutikti atlikti atitiktinj koregavimg dél bendro susitarimo
procediiros pagal sutartj dél dvigubo apmokestinimo iSvengimo pagal 1990 m.
Tarpvyriausybine konvencijg dél dvigubo apmokestinimo iSvengimo (Arbitrazo
konvencija)*® arba pagal Direktyva (ES) 2017/1852%.

Nepaisant 2 dalies, valstybés narés uztikrina, kad mokes¢iy mokétojo praSymu biity
galima atlikti atitiktinj koregavimg atsizvelgiant j kitoje jurisdikcijoje atlikta pirminj
koregavimg. Atitiktiniams koregavimams, atlickamiems pagal Sig dalj, taikoma tokia
tvarka:

(a) mokesc¢iy mokétojo praSyme:

i)  nurodomos visos faktinés ir teisinés aplinkybés, butinos siekiant pagal
iStiestosios rankos principg jvertinti kitoje jurisdikcijoje atlikta pirminj
koregavima;

i1)  pateikiama pazyma (arba lygiavertis dokumentas), patvirtinanti, kad
uzsienyje atliktas pirminis koregavimas yra galutinis; jei pirminis
koregavimas praSymo pateikimo dieng vis dar néra galutinis, tai turi biiti
nurodyta kartu su saglygomis, kuriomis koregavimas tampa galutinis; vis
délto pazyma, kad pirminis koregavimas yra galutinis, atitinkamai
valstybei narei pateikiama prie$ sutinkant atlikti atitiktinj koregavima;

(b) valstybés narés per 30 dieny paskelbia, kad praSymas yra priimtinas, apie tai
praneSdamos mokes¢iy mokétojui, jei buvo pateikta visa 3 dalies a punkte
nurodyta informacija. Per ta patj laikotarpi valstybés narés praneSa mokesciy
mokétojui, jei truksta kokios nors bitinos informacijos, ir duoda bent 30 dieny
jai pateikti. Jei mokes¢iy mokeétojas iki nustatyto termino nepateikia praSomos
informacijos, praSymas gali biiti atmestas kaip nepriimtinas;

(c) valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai dvigubas apmokestinimas
atsiranda dél pirminio koregavimo, atlikto kitoje valstybéje nar¢je, procedura
biity baigta per 180 dieny nuo mokes¢iy mokétojo praSymo gavimo, pateikiant
pagrista priemimo arba atmetimo dokumenta;

(d) priemimo atveju valstybés narés praneSa kitos atitinkamos jurisdikcijos
mokesciy administratoriui apie atitiktinio koregavimo pripazinima;

(e) valstybés narés uztikrina, kad tuo atveju, kai nesutinkama atlikti atitiktinio
koregavimo, mokesC¢iy mokétojas vis tiek galéty vykdyti bendro susitarimo
procediiras pagal konvencijg dél dvigubo apmokestinimo iSvengimo, Arbitrazo
konvencijg arba Direktyva (ES) 2017/1852.

Nepaisant 2 ir 3 daliy, valstybés narés uztikrina, kad atitiktinj koregavima biity
galima atlikti dé¢l bendry mokesciy audity ar kity formy tarptautinio administracinio
bendradarbiavimo, kai tenkinamos $ios salygos:

36

37

1990 m. liepos 23 d. Konvencija 90/463/EEB dél dvigubo apmokestinimo iSvengimo koreguojant
asocijuoty jmoniy pelng (OL L 225, 1990 8 20, p. 10).

2017 m. spalio 10 d. Tarybos direktyva (ES) 2017/1852 dél mokestiniy gin¢y sprendimo mechanizmy
Europos Sajungoje (OL L 265,2017 10 14, p. 1).
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(a)

(b)

atitinkami mokesciy administratoriai susitaria dél iStiestosios rankos principa
atitinkancios kainos nustatymo;

pirminis ir atitiktinis koregavimas atlickamas simetrisSkai dé¢l tos pacios sumos
visose atitinkamose jurisdikcijose.

Nepaisant 1 dalies, jei pirminis koregavimas neatliktas, valstybés narés gali atlikti
koregavimg sumazindamos sumg tik tuo atveju, jei jvykdomos Sios salygos:

(a)

(b)

(c)

koregavimas sumazinant sumg i§ esmes ir sumos atzvilgiu atitinka iStiestosios
rankos principa;

suma, lygi koregavimui sumazinant suma, jtraukiama j asocijuotosios jmonges
pelng kitoje jurisdikcijoje ir apmokestinama tiek valstybéje naréje, tiek kitoje
jurisdikcijoje, todé¢l jai taikomas dvigubas apmokestinimas;

valstybé naré, kurios prasoma atlikti koregavimg sumazinant sumg, pranesé
atitinkamos jurisdikcijos mokes¢iy administratoriui apie ketinimg atlikti
koregavimg sumazinant sumg, nurodydama visas faktines ir teisines
aplinkybes, biitinas siekiant jvertinti koregavima sumazinant sumg pagal
iStiestosios rankos principa.

7 straipsnis

Kompensuojamasis koregavimas

Valstybés narés uztikrina, kad mokes¢iy mokétojo inicijuotas kompensuojamasis koregavimas
mety pabaigoje biity priimtas, jei tenkinamos Sios salygos:

(2)

(b)

(©)
(d)
(e)

pries registruodamas atitinkamg sandorj arba kelis sandorius, mokes¢iy mokétojas
déjo pagristas pastangas, kad pasiekty iStiestosios rankos principg atitinkantj
rezultata;

mokes¢iy mokétojas simetriSkai atlieka koregavima apskaitoje visose susijusiose
valstybése narése;

mokesc¢iy mokeétojas laikui bégant nuosekliai taiko tg patj metoda;

mokesCiy mokétojas atlieka koregavima prie§ pateikdamas mokesciy deklaracija;

mokesc¢iy mokétojas gali paaiskinti, kodel jo prognozé neatitiko pasiekto rezultato.

8 straipsnis

Komerciniy ar finansiniy rySiy nustatymas

Valstybés narés uZztikrina, kad iStiestosios rankos principo taikymas prasidéty nuo,
viena vertus, asocijuotyjy jmoniy komerciniy ir finansiniy rysiy ir, kita vertus,
faktinio sandorio ar sandoriy tarp asocijuoty jmoniy nustatymo ir tikslaus
apibréZzimo.

Asocijuotyjy imoniy komerciniy ir finansiniy rySiy bei faktinio (-iy) sandorio (-iy)
nustatymas ir tikslus apibrézimas grindziamas §iais aspektais:

(a)

preliminariu placiu pramonés sektoriaus, kuriame veikia asocijuotosios jmonegs,
ir veiksniy, turin¢iy jtakos tame sektoriuje veikianciy jmoniy veiklos
rezultatams, supratimu,
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(b) analize, kaip veikia kiekviena asocijuotoji jmoné, siekiant nustatyti jos
komercinius ar finansinius rySius su asocijuotosiomis jmonémis;

(c) kontroliuojamyjy sandoriy ekonomiskai svarbiy savybiy analize, atsizvelgiant
tiek i jy forma, tiek i turinj.

9 straipsnis

Sandoriy kainodaros metodai

Valstybés narés uztikrina, kad vykdant kontroliuojamaji sandorj tarp asocijuotyjy
jmoniy taikoma iStiestosios rankos principg atitinkanti kaina biity nustatoma pagal
vieng i$ §iy sandoriy kainodaros metody:

(a) palyginamosios nepriklausomos kainos metoda;
(b) perpardavimo kainos metoda;

(c) metodg ,,sanaudos plius*;

(d) sandorio grynosios marzos metoda;

(e) pelno padalijimo metoda.

Be 1 dalyje iSvardyty metody, valstybés narés leidzia taikyti bet kokius kitus

vertinimo metodus ir biidus iStiestosios rankos principg atitinkanciai kainai

apskaiciuoti tik tuo atveju, jei galima tinkamai jrodyti, kad:

(@) né vienas i§ 1 dalyje nurodyty metody néra tinkamas ar veiksmingas
atsizvelgiant | konkretaus atvejo aplinkybes;

(b) pasirinktas vertinimo metodas ar biidas atitinka iStiestosios rankos principg ir
uztikrina patikimesnj iStiestosios rankos principg atitinkancio rezultato jvertj
nei 1 dalyje iSvardyti metodai.

10 straipsnis

Tinkamiausio metodo taisyklé

Valstybés narés uztikrina, kad iStiestosios rankos principg atitinkanti kaina bty
nustatoma pagal konkretaus atvejo aplinkybéms tinkamiausig sandoriy kainodaros
metoda.

Tinkamiausias sandoriy kainodaros metodas pasirenkamas i§ 9 straipsnyje nustatyty
sandoriy kainodaros metody, atsizvelgiant j Siuos kriterijus:

(a) atitinkamas sandoriy kainodaros metody stiprigsias ir silpngsias puses;

(b) sandoriy kainodaros metodo tinkamuma atsizvelgiant i kontroliuojamojo
sandorio pobiidj, kuris nustatomas visy pirma analizuojant kiekvienos jmonés
funkcijas, susijusias su kontroliuojamuoju sandoriu, atsizvelgiant j naudojama
turtg ir prisiimamg rizika;

(¢) kontroliuvojamyjy ir nekontroliuojamyjy sandoriy palyginamumo laipsnj,
jskaitant palyginamumo koregavimy (jei jy buvo), kuriy gali prireikti jy
skirtumams pasSalinti, patikimuma;

(d) patikimos informacijos, reikalingos pasirinktam sandoriy kainodaros metodui
taikyti, prieinamuma.
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11 straipsnis

Palyginamumo analizé

Valstybés narés jvertina, ar kontroliuojamuoju sandoriu pasiekiamas iStiestosios
rankos principg atitinkantis rezultatas, lygindamos kontroliuojamojo sandorio sglygas
su salygomis, kurios biity buvusios nustatytos, jei asocijuotosios jmonés bty
buvusios nepriklausomos ir panasiomis aplinkybémis bty sudariusios palyginamajj
sandorj.

Valstybés narés uztikrina, kad analizuojami sandoriai biity palyginami. Siekiant
nustatyti, ar du ar daugiau sandoriy yra palyginami, atsizvelgiama i toliau nurodytus
veiksnius tiek, kiek jie yra ekonomiskai svarbis sandorio faktams ir aplinkybém:s:

(a) sandorio sutartines salygas;

(b) kiekvienos sandorio Salies vykdomas funkcijas, atsizvelgiant | naudojama turtg
ir prisiimama rizika, jskaitant tai, kaip tos funkcijos yra susijusios su platesnio
masto tarptautinés jmoniy grupés, kuriai priklauso Salys, vertés kirimu,
sandorio aplinkybémis ir sektoriaus praktika;

(c) perduoto turto ar suteikty paslaugy pozymius;
(d) Saliy ir rinkos, kurioje jos veikia, ekonomines aplinkybes;
(e) Saliy vykdomas verslo strategijas.

Nekontroliuojamasis sandoris prilyginamas kontroliuojamajam sandoriui, jeigu

tenkinama bet kuri 18 $iy salygy:

(@) né vienas i§ lyginamy sandoriy arba S$iuos sandorius vykdanciy jmoniy
skirtumy (jeigu tokiy yra) negali turéti reikSmingos jtakos kainai atvirojoje
rinkoje,

(b) galima atlikti pagristai tiksly koregavima ir pasSalinti reikSminga tokiy skirtumy
poveik].

Valstybés narés uztikrina, kad palyginamyjy nekontroliuojamyjy sandoriy paieska

bty skaidri ir atkuriama.

12 straipsnis

IStiestosios rankos intervalo nustatymas

Valstybés narés uZztikrina, kad tuo atveju, kai taikant sandoriy kainodaros metodus
gaunamas verciy intervalas, iStiestosios rankos intervalas biity nustatomas naudojant
nekontroliuojamyjy palyginamyjy sandoriy rezultaty tarpkvartilinj intervala.

Tarpkvartilinis intervalas yra rezultaty, gauty i§ nekontroliuojamyjy palyginamyjy
sandoriy, intervalas nuo 25-o0jo iki 75-0jo procentilio.

Valstybés narés uztikrina, kad mokes¢iy mokétojui nebiity taikomas koregavimas, jei
jo rezultatai patenka ] iStiestosios rankos intervalg, nebent jrodoma, kad konkreti
skirtinga padétis intervale yra pagrjsta konkretaus atvejo faktais ir aplinkybémis.

Valstybés narés uztikrina, kad, jei kontroliuojamojo sandorio rezultatai nepatenka j
iStiestosios rankos intervala, buty koreguojama visy rezultaty mediana, nebent
jrodoma, kad iStiestosios rankos principg atitinkanti kaina nustatoma pagal bet kurj
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kita intervalo taska, atsizvelgiant j konkretaus atvejo aplinkybes. Mediana yra
palyginamyjy nekontroliuojamyjy sandoriy rezultaty intervalo 50-asis procentilis.

13 straipsnis

Sandoriy kainodaros dokumentai

Valstybés narés uztikrina, kad mokesc¢iy mokétojas turéty pakankamai informacijos
ir analizés duomeny, kurie turéty apimti bent 8, 9, 10, 11 ir 12 straipsniuose
nurodytus elementus, kad galéty patikrinti, ar jo sandoriy su asocijuotosiomis
jmonémis sglygos atitinka 4 straipsnio 1 dalj.

Komisijai pagal 18 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais biity papildyta 1 dalyje nurodyta taisyklé¢ dél dokumenty, nustatant bendrus
Sablonus, iSdéstant kalbinius reikalavimus, apibréziant mokes¢iy mokétojo, kuris turi
laikytis $iy Sablony, riisj ir terminus.

III SKYRIUS
ORGANIZACIJA

14 straipsnis

IStiestosios rankos principo taikymas

Valstybés narés | nacionalines taisykles, kuriomis | nacionaling teis¢ perkeliamos
Sios direktyvos II skyriuje nustatytos sandoriy kainodaros taisyklés, itraukia
nuostatas, kuriomis uztikrinama, kad tos sandoriy kainodaros taisyklés buty taikomos
laikantis EBPO sandoriy kainodaros gairiy.

Kad buty uZtikrintas didesnis mokestinis tikrumas ir sumazinta dvigubo
apmokestinimo rizika, Taryba gali nustatyti papildomas taisykles, atitinkancias
EBPO sandoriy kainodaros gaires, dél to, kaip konkretiems sandoriams turi buti
taikomas iStiestosios rankos principas ir kitos nuostatos, iSdéstytos Sios direktyvos II
skyriuje. Tie konkretiis sandoriai ar operacijos apima:

(a) nematerialiojo turto arba teisiy ] nematerialyjj turta perdavima tarp asocijuotyjy
Jmoniy, jskaitant sunkiai nustatomos vertés nematerialyjj turta;

(b) paslaugy teikimg tarp asocijuotyjy jmoniy, jskaitant rinkodaros ir platinimo
paslaugy teikima;

(c) sanaudy pasidalijimo susitarimus tarp asocijuotyjy jmoniy;

(d) sandorius tarp asocijuotyjy jmoniy vykdant verslo restruktiirizavima;
(e) finansinius sandorius;

(f) operacijas tarp pagrindinés buveings ir jos nuolatiniy buveiniy.

2 dalyje nurodytos taisyklés priimamos Tarybos jgyvendinimo aktais, remiantis
Komisijos pasitilymu.

IV SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
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15 straipsnis

Vertinimas

Komisija kas penkerius metus nagrinéja ir vertina Sios direktyvos taikyma ir teikia
jos vertinimo ataskaitg Europos Parlamentui ir Tarybai. Pirma ataskaita pateikiama
ne veliau kaip 2031 m. gruodzio 31 d.

Valstybés narés pateikia Komisijai 3 dalyje nurodyta atitinkamg informacija,
reikalingg Siai direktyvai jvertinti, kad bty patobulintas iStiestosios rankos principo
taikymas, mazinamas dvigubas apmokestinimas ir kovojama su piktnaudziavimu
mokesciais.

Komisija jgyvendinimo aktais nustato, kokig informacijg valstybés narés turi pateikti
pagal 2 dalj, taip pat tos informacijos pateikimo forma ir sglygas. Tie jgyvendinimo
aktai priimami laikantis 17 straipsnyje nurodytos nagrin¢jimo procediiros.

Komisija uztikrina pagal 2 dalj jai pateiktos informacijos konfidencialumg pagal
Sajungos institucijoms taikomas nuostatas ir $ios direktyvos 16 straipsnj.

Informacija, kurig valstybé naré pateiké Komisijai pagal 2 dalj, taip pat ataskaitos ar
dokumentai, kuriuos Komisija parengé naudodamasi tokia informacija, gali biiti
perduodami kitoms valstybéms naréms. Informacijai taikomi tarnybinés paslapties
reikalavimai ir suteikiama tokia pati apsauga, kokia panaSaus pobiidzio informacijai
suteikiama pagal ja gavusios valstybés narés nacionalinés teisés aktus.

16 straipsnis

Duomeny apsauga

5 straipsnio taikymo tikslais valstybés narés gali tvarkyti asmens duomenis pagal Sig
direktyva. Tvarkydamos asmens duomenis Sios direktyvos tikslais valstybiy nariy
kompetentingos institucijos laikomos Reglamento (ES) 2016/679 4 straipsnio 7
dalyje apibréztais duomeny valdytojais pagal savo atitinkama Sioje direktyvoje
nustatytg kompetencija.

Pagal Sig direktyva tvarkoma informacija, jskaitant asmens duomenis, saugoma tik
tiek, kiek butina Sios direktyvos tikslams pasiekti, laikantis kiekvieno duomeny
valdytojo nacionaliniy jstatymy dél senaties terminy, taciau bet kuriuo atveju ne
ilgiau kaip 10 mety.

17 straipsnis

Komiteto procediira

Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip tai suprantama
Reglamente (ES) Nr. 182/2014%%.

Kai daroma nuoroda j Sig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.
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2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,

kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos

Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai
(OL L 55,2011 2 28, p. 13-18).
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18 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti 13 straipsnyje nurodyta deleguotajj akta Komisijai suteikiami
Siame straipsnyje nustatytomis sglygomis.

2. Taryba gali bet kada atSaukti 13 straipsnyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus.
Sprendimu d¢l jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti
igaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita diena po jo
paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame leidinyje arba vélesne jame nurodyta
dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojancio deleguotojo akto galiojimui.

3. Pries priimdama deleguotgjj; akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés
narés  paskirtais  ekspertais vadovaudamasi 2016 m.  balandzio 13 d.
Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

4. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama pranesa Tarybai.

5. Pagal 13 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja nedelsiant ir taikomas, jei
Taryba nepareiskia prieStaravimy. Taryba gali pareikSti prieStaravimy dél
deleguotojo akto per du ménesius nuo praneSimo apie ta akta dienos. Tarybos
iniciatyva §is laikotarpis pratgsiamas dviem ménesiais. Tokiu atveju Komisija, gavusi
Tarybos praneSimg apie sprendimg pareikSti prieStaravimy, nedelsdama panaikina
akta.

19 straipsnis

Europos Parlamento informavimas

Komisija informuoja Europos Parlamentg apie deleguotyjy akty priémima, apie bet koki
priestaravimg dél jy arba apie Tarybos suteikty jgaliojimy atSaukima.

6.
20 straipsnis
Perkélimas j nacionaling teise

1. Valstybés narés ne véliau kaip [2025 m. gruodZio 31 d.]priima ir paskelbia jstatymus
ir kitus teisés aktus, biitinus, kad bty laikomasi Sios direktyvos. Jos nedelsdamos
pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty teksta.
Tas nuostatas jos taiko nuo [2026 m. sausio 1 d.].
Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda i Sig direktyva arba
tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarkg nustato
valstybés nares.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty

nacionalines teises akty pagrindiniy nuostaty tekstus.
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21 straipsnis

Isigaliojimas
Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

22 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Strasbiire
Tarybos vardu
Pirmininkas
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1.2

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

1.4.4.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

‘ Direktyva dél sandoriy kainodaros

Atitinkama (-os) politikos sritis (-ys)

| Mokesciy politika

Pasiilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su:
nauju veiksmu

O nauju veiksmu, kai bus jgyvendintas bandomasis projektas ir (arba) atlikti
parengiamieji veiksmai’’

O esamo veiksmo galiojimo prat¢simu

O vieno ar daugiau veiksmy sujungimu arba nukreipimu j Kkita / naujg veiksma
Tikslas (-ai)

Bendrasis (-ieji) tikslas (-ai)

Didinti mokestinj tikrumg. Pasitilymu siekiama didinti mokestinj tikruma, nustatant
aiSkesnj ir bendresnj pozitirj 1 sandoriy kainodarg visoje ES.

Konkretus (-iis) tikslas (-ai)

1) 1 ES teisg jtraukti iStiestosios rankos principa;
2) paaiskinti EBPO sandoriy kainodaros gairiy vaidmen;;
3) uztikrinti nuosekly iStiestosios rankos principo taikyma visoje Sajungoje;

4) sumazinti dvigubg apmokestinimg ir visiSka neapmokestinima.

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kurj pasiilymas (iniciatyva) turéty padaryti tiksliniams gavéjams (tikslinéms
grupéms).

Aiskesnes ir labiau suderintos taisyklés taip pat galéty padéti sumazinti su sandoriy
kainodara susijusius gin¢us visoje ES, taip pat sumazinti dvigubg apmokestinimg ir
visiSka neapmokestinimg. Bendresnis pozitris ] sandoriy kainodara gali padéti
sumazinti sgnaudas, susijusias su sandoriy kainodaros taisykliy laikymusi skirtingose
valstybése narése.

Veiklos rezultaty rodikliai

Nurodyti pazangos ir laiméjimy stebésenos rodiklius.

1)  Tikslas: Sumazinti dvigubo apmokestinimo ir bylinéjimosi rizika.

Rodikliai: Dvigubo apmokestinimo gin¢y tarp valstybiy nariy, kurie bendro
susitarimo procedirose ir arbitraze nurodomi kaip ,,nauji jrasai* (pradé€jus taikyti
Sandoriy kainodaros direktyva), skaicius.
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Vertinimo priemonés: Mokes¢iy ir muity sgjungos GD surinkti duomenys apie
naujas bendro susitarimo procediiras ir byly skaiCiy pagal Arbitrazo konvencijg ir
Direktyva dél mokestiniy gincy sprendimo mechanizmy.

2)  Tikslas: Didinti mokestinj tikruma.

Rodikliai: Dvigubo apmokestinimo gin¢y tarp valstybiy nariy, kurie bendro
susitarimo procediirose ir arbitraze nurodomi kaip ,,nauji jrasai“ (pradéjus taikyti
Sandoriy kainodaros direktyva), skaicius.

Vertinimo priemonés: Mokes¢iy ir muity sgjungos GD surinkti duomenys apie
naujas bendro susitarimo procediras ir byly skaifiy pagal Arbitrazo konvencijg ir
Direktyva dél mokestiniy gincy sprendimo mechanizmy.

1.5. Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

1.5.1.  Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai, jskaitant iSsamy iniciatyvos jgyvendinimo
pradinio etapo tvarkarastj

Per pirmuosius penkerius direktyvos taikymo metus Komisija ketina pasitlyti
igyvendinimo akty projekty dél daugumos 14 straipsnyje iSvardyty sandoriy ir
papildomai patikslinti 13 straipsnyje nurodytus standartinius sandoriy kainodaros
dokumentus.

1.5.2.  Sgjungos dalyvavimo pridétiné verté (gali biiti susijusi su jvairiais veiksniais, pvz.,
koordinavimo nauda, teisiniu tikrumu, didesniu veiksmingumu ar papildomumu).

Siame punkte , Sgjungos dalyvavimo pridétiné verté” — dalyvaujant Sgjungai
uztikrinama verté, papildanti verte, kuri buty uZtikrinta vien valstybiy nariy
veiksmais.

PrieZastys imtis Europos lygmens veiksmy (ex ante)

Visos ES valstybés narés savo nacionaliniuose teisés aktuose jgyvendino iStiestosios
rankos principg. Vis d¢lto valstybiy nariy nacionaliniuose teisés aktuose yra
reikSmingy skirtumy. Be to, EBPO sandoriy kainodaros gairiy statusas ir vaidmuo
skirtingose valstybése narése skiriasi, todél iStiestosios rankos principas aiSkinamas
skirtingai.

Numatoma sukurti Sgjungos pridétine verte (ex post).

Kadangi sandoriy kainodarai biidingas tarpvalstybinis elementas, Sajungos
dalyvavimo pridéting verté atsiranda dél galimybés nustatyti bendrg visos ES pozitrj
1 sandoriy kainodara, kuris uztikrins didesnj mokestinj tikrumg ir kurj galima pasiekti
tik ES lygmeniu.

1.5.3.  Panasios patirties isvados

Si teisékiiros iniciatyva yra nauja ES lygmeniu. Sandoriy kainodaros taisyklées ES
lygmeniu néra suderintos teise¢kiiros procediira pritmamais aktais. Anks¢iau Komisija
sandoriy kainodaros klausimus sprend¢ Bendrame sandoriy kainodaros forume
(BSKF)* — 2002 m. Komisijos jsteigtoje eksperty grupéje, kurios uzduotis buvo
siilyti Komisijai pragmatiskus, su teisés aktais nesusijusius praktiniy problemuy,

40 Informacija apie ES bendrag sandoriy kainodaros foruma skelbiama adresu https:/taxation-

customs.ec.europa.eu/joint-transfer-pricing-forum_en.

36

LT



kylanc¢iy dél sandoriy kainodaros praktikos ES, sprendimus. Jos jgaliojimai baigési
2019 m. kovo mén. ir jie nebuvo pratgsti.

1.5.4.  Suderinamumas su daugiamete finansine programa ir galima sinergija su kitomis
atitinkamomis priemonémis

Sia direktyva atsizvelgiama j viena i§ SaZiningo ir supaprastinto apmokestinimo veiksmy
plane nustatyty veiksmy. Norint uztikrinti sgziningg apmokestinima, reikia uzkirsti kelig
piktnaudziavimui mokesciais. Pasiiilyme bus remiamasi tokiomis procediiromis, tvarka
ir IT priemonémis, kurios yra panasios j jau nustatytgsias arba rengiamasias pagal DAB.

1.5.5.  Ivairiy turimy finansavimo galimybiy vertinimas, jskaitant perskirstymo mastq

Kad galéty pasitlyti jgyvendinimo aktg, Komisija turés bendradarbiauti su sandoriy
kainodaros srities ekspertais ir rengs susitikimus, kad galéty su jais pasikonsultuoti.
Siekiant sudaryti salygas keistis ekspertinémis ziniomis, galéty biiti jsteigta nuolatiné
eksperty grupé. Su Siais susitikimais susijusios sgnaudos bus finansuojamos i§ ES
biudzeto.

1.6. Pasiiilymo (iniciatyvos) trukmé ir finansinis poveikis
O] trukmé ribota
— [ galioja nuo MMMM iki MMMM

— [ jsipareigojimy asignavimy finansinis poveikis nuo MMMM iki MMMM, o
mokéjimy asignavimy — nuo MMMM iki MMMM.

trukmé neribota
— 1gyvendinimo pradinis laikotarpis — nuo MMMM iki MMMM,
— veliau — visuotinis taikymas.
1.7. Planuojamas (-i) biudZeto vykdymo metodas (-ai)*!
Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos:
— padaliniy, jskaitant Sgjungos delegacijy darbuotojus;
— 0O vykdomyjy jstaigy.
[] Pasidalijamasis valdymas su valstybémis narémis
L] Netiesioginis valdymas, biudzeto vykdymo uzduotis pavedant:
— [ treciosioms valstybéms arba jy paskirtoms jstaigoms;
— [ tarptautinéms organizacijoms ir jy agentiiroms (nurodyti);
— [ EIB ir Europos investicijy fondui;
— [ jstaigoms, nurodytoms Finansinio reglamento 70 ir 71 straipsniuose;

— [ vieSosios teisés subjektams;

4 Informacija apie valdymo biidus ir nuorodos j Finansinj reglamentg pateikiamos svetainéje ,,BudgWeb*

https://myintracomm.ec.europa.eu/corp/budget/financial-rules/budget-
implementation/Pages/implementation-methods.aspx
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Pastabos

2.2.
2.2.1.

2.2.2.

[ jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja privatiné teisé ir kurioms pavesta teikti
vieSgsias paslaugas, tiek, kiek joms uZtikrinamos pakankamos finansinés
garantijos;

— [ jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja valstybés narés privatiné teisé, kurioms
pavesta jgyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryste ir kurioms
uztikrinamos pakankamos finansinés garantijos;

— [ atitinkamame pagrindiniame akte nurodytiems asmenims, kuriems pavesta
vykdyti konkrecius veiksmus BUSP srityje pagal ES sutarties V antrastine dal;.

— Jei nurodomas daugiau kaip vienas valdymo biudas, iSsamiq informacijq pateikti Sio punkto pastaby skiltyje.

VALDYMO PRIEMONES

Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés

Nurodyti daznumgq ir sqlygas.

Komisija uztikrins, kad bty nustatytos priemonés, skirtos stebéti ir vertinti, kaip
veikia intervenciné priemon¢ ir kaip ji atitinka pagrindinius politikos tikslus.

Komisijai valstybés narés kasmet teiks duomenis, remdamosi pirmiau pateiktoje
lenteléje nurodyta informacija apie veiklos rezultaty rodiklius — jais bus naudojamasi
stebint, kaip laikomasi direktyvos. Kadangi galima naudotis stebésenos duomenimis
ir, jei bus nuspresta, kad tai tikslinga, Komisija apsvarstys galimybe¢ perziiiréti kai
kurias jos savybes duomeny teikimo sistemos jgyvendinimo akte.

Vertinimas bus atliekamas praéjus penkeriems metams nuo direktyvos jgyvendinimo,
todel Komisija galés perzitréti politikos rezultatus, atsizvelgdama | jos tikslus, ir
bendrgj; poveikj tobulinant vienodg iStiestosios rankos principo taikyma visoje ES,
taip mazinant dvigubg apmokestinimg ir visiska neapmokestinima.

Valdymo ir kontrolés sistema (-0s)

Valdymo biido (-y), finansavimo jgyvendinimo mechanizmo (-ai), mokéjimo tvarkos
ir siitlomos kontrolés sistemos pagrindimas

Igyvendinti iniciatyva turés valstybiy nariy kompetentingos institucijos (mokesciy
administratoriai).

Priémus direktyva, Komisija dalyvaus tik rengiant taisykles jgyvendinimo aktais ir
imsis veiksmuy tik direktyvos pazeidimy atveju.

Informacija apie nustatytq rizikq ir jai sumazinti jdiegtq (-as) vidaus kontrolés
sistemq (-as)

Toliau i§vardijami pagrindiniai kontrolés strategijos aspektai.
Viesyjy pirkimy sutartys

VieSyjy pirkimy kontrolés procediiros nustatytos Finansiniame reglamente: visos
vieSyjy pirkimy sutartys sudaromos pagal nustatyta Komisijos tarnyby atliekamag
tikrinimo  procediira, susijusia su mokejimu, atsizvelgiant | sutartinius
Isipareigojimus ir patikimg finansy bei bendrgji valdyma. Visose Komisijos ir
paramos gavejy sudaromose sutartyse numatomos kovos su sukéiavimu priemones
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2.2.3.

(kontrolé, ataskaitos ir pan.). Parengiamos iSsamios techninés uzduotys, kurios yra
kiekvienos konkrecios sutarties pagrindas. Patvirtinimo procesas vyksta grieztai
taikant MokesCiy ir muity sgjungos generalinio direktorato TEMPO metodika:
rezultatai perzidirimi, prireikus i§ dalies pakei¢iami ir galiausiai aiSkiai patvirtinami
(arba atmetami). Jei néra patvirtinimo rasto, saskaity faktiiry apmokéti negalima.

Techninis vieSyjy pirkimy tikrinimas

v —

operacijas bei paslaugas. Be to, jis reguliariai rengia savo rangovy kokybés ir
saugumo auditus. Atliekant kokybés auditus tikrinama, ar faktiniai rangovy procesai
vykdomi laikantis jy kokybés planuose apibrézty taisykliy ir procediry. Atliekant
saugumo auditus daugiausia démesio skiriama konkretiems procesams, procediiroms
ir struktirai.

Be minétos kontrolés, MokesCiy ir muity sgjungos GD vykdo jprasta finansy
kontrole.

ISankstinis jsipareigojimy patikrinimas

Visus MokesCiy ir muity sgjungos generalinio direktorato jsipareigojimus tikrina
Finansy ir Zmogiskyjy iStekliy reikaly skyriaus vadovas. Todél vykdomas visy
numatyty skirti sumy i$ankstinis patikrinimas. Sia procedira uZtikrinamas didelis
sandoriy teisétumo ir tvarkingumo patikinimo lygis.

ISankstinis mokéjimy patikrinimas

Vykdomas visy mokéjimy iSankstinis patikrinimas. Be to, kas savaite atsitiktine
tvarka (i$ visy iSlaidy kategorijy) atrenkamas bent vienas moké¢jimas ir Finansy ir
zmogiSkyjy iStekliy reikaly skyriaus vadovas atlieka jo papildoma iSankstinj
patikrinimg. Apréptis nenustatyta, nes Sio patikrinimo tikslas — tikrinti mokéjimus
atsitiktine tvarka, siekiant nustatyti, ar visi mokéjimai parengti pagal reikalavimus.
Kiti mokéjimai kasdien tvarkomi laikantis galiojanciy taisykliy.

Perdeleguotyjy leidimus suteikianciy pareigiiny (AOSD) deklaracijos

AOSD pasiraSo deklaracijas, kuriomis patvirtinamos atitinkamy mety metinés
veiklos ataskaitos. Sios deklaracijos apima pagal programa vykdytas operacijas.
AOSD pareiskia, kad su biudZetu susijusios operacijos vykdytos laikantis patikimo
finansy valdymo principy, kad taikomomis valdymo ir kontrolés sistemomis
uztikrintas pakankamas sandoriy teisétumo ir tvarkingumo patikinimas, kad tinkamai
nustatyta su Siomis operacijomis susijusi rizika, kad apie $ig rizikg pranesta ir imtasi
Jos mazinimo veiksmy.

Kontrolés islaidy efektyvumo apskaiciavimas ir pagrindimas (kontrolés sqnaudy ir
susijusiy valdomy lésy vertés santykis) ir numatomo klaidy rizikos lygio vertinimas
(atliekant mokéjimgq ir uzbaigiant programg)

Vykdydamas nustatyta kontrole, Mokes¢iy ir muity sajungos GD uZtikrina
pakankamg iSlaidy kokybés ir tvarkingumo patikinimg ir sumaZina reikalavimy
nesilaikymo rizikg. Pirmiau minétomis kontrolés strategijos priemonémis galima
rizika sumazinama iki mazesnés uz nustatyta 2 % rodiklj, be to, jos tatkomos visiems
paramos gavejams. Taikant papildomas tolesnio rizikos mazinimo priemones bty
patiriama neproporcingai dideliy sgnaudy, todél papildomy priemoniy nenumatyta.
Bendros sanaudos, susijusios su pirmiau minétos kontrolés strategijos jgyvendinimu
(su visomis iSlaidomis pagal programg ,,Fiscalis®), yra apribotos iki 1,6 % visy
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2.3.

atlikty mokéjimy. Numatoma, kad jgyvendinant $ig iniciatyva toks santykis isliks ir
toliau. Jgyvendinant programos kontrolés strategija, reikalavimy nesilaikymo rizika
faktiSkai sumazinama iki nulio, taip pat §i strategija yra proporcinga susijusiai rizikai.

Suk¢iavimo ir pazeidimy prevencijos priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencijos ir apsaugos priemones, pvz., isdestytas Kovos su
sukciavimu strategijoje.

Siekdama nustatyti, ar nebuvo vykdoma suk¢iavimo, korupcijos arba kita Sajungos
finansiniams interesams poveikj daranti neteiséta veika, susijusi su dotacijos
susitarimu, sprendimu dél dotacijos arba sutartimi dél finansavimo pagal §j
reglamenta, Europos kovos su sukciavimu tarnyba (OLAF), remdamasi Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos reglamente
(Euratomas, EB) Nr. 2185/96 nustatytomis sglygomis ir tvarka, gali atlikti tyrimus,
iskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje.
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NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-os) ir
biudZeto iSlaidy eiluté (-és)
e Dabartinés biudzeto eilutés
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.
: . I8lai
Biudzeto eiluté S _av .du‘ Inasas
Daugiamet TusIs
és .
finansinés kVals%lbil}
andidaciy .
pr?gi?é?}os Numeris DA/ ELPA i tré(g;lijq kity asignuotyjy
kategorija | 03 04 0100 NDA*, Saliy® potencialiy valstybiy pajamy
kandidaciy
44
Tlnka}mo mokesciy sistemos veikimo DA NE NE NE NE
gerinimas
e PraSomos sukurti naujos biudZeto eilutés
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.
. Biudzeto eiluté I§lai_d}.’ Inasas
Daugiamet rasis
€s
finansinés valstybiy
programos | : kandidaciy kity . . .
i¥laidy Hmers DA/NDA | A ir tregiyjy | 9 2SIENUOMIY
kategorija U potencialiy | valstybiy pajamy
kandidaciy
[XXYY.YY.YY] DA | TAIP/ | TAIP/ | TAR/ |
NE NE NE

4
43
44

DA — diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.

ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.
Valstybiy kandidaciy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy kandidaciy.

41

LT




3.2. Numatomas pasiiilymo finansinis poveikis asignavimams
3.2.1.  Numatomo poveikio veiklos asignavimams santrauka
— [ Pasialymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami

— Pasiiilymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés Pprogramos iSlaidy Numeris | 03 04 0100
kategorija

Metai Metai Metai Metai Metai

GD: TAXUD Metai I$ VISO
2025% | 2026 | 2027

O Veiklos asignavimai

Biudseto eiluts® Isipareigojimai la 0,065 0,065 0,065 0,195
iudzeto eiluté

Mokéjimai 2a 0,065 0,065 0,065 0,195
Biudzeto eiluté Isipareigojimai o

Mokéjimai 2b

Administracinio pobiidzio asignavimai, finansuojami i§ konkreciy
programy paketo lesy*’

Biudzeto eiluté 3)
IS VISO asignavimy Isiparcigojimai | 7,15 | 0,065 | 0,065 | 0,065 0,195
+ N metai yra pasiiilymo (iniciatyvos) igyvendinimo pradzios metai. Pakeiskite ,,N“ numatomais pirmaisiais jgyvendinimo metais (pavyzdziui, 2021 m.). Atitinkamai pakeiskite

vélesnius metus.

Pagal oficialig biudZeto nomenklatiirg.

4 Techniné ir (arba) administraciné parama bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai
moksliniai tyrimai.
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TAXUD GD

=2a+
Mokéjimai 2 0,065 0,065 0,065 0,195
+3
v . . . Isipareigojimai 4)
O IS VISO veiklos asignavimy —
Mokéjimai 5)
O IS VISO administracinio pobiidzio asignavimuy, o
finansuojamy i§ konkreciy programy paketo 1ésy
IS VISO asignavimy pagal Isipareigojimai | =4+6
daugiametés finansinés programos -
<...> ISLAIDU KATEGORIJA Mokéjimai w36

Jei pasitilymas (iniciatyva) daro poveiki kelioms veiklos iSlaidu katego

rijoms, pakartokite pirmiau pateikta

dalij:

O IS VISO veiklos asignavimy (visose
veiklos iSlaidy kategorijose)

Isipareigojimai

4)

Mokéjimai

5)

IS VISO administracinio  pobiidZio

veiklos islaidy kategorijose)

asignavimuy,

finansuojamy i§ konkre¢iy programy paketo 1éSy (visose

0)

IS VISO asignavimy pagal
daugiametes finansinés programos
1-6 ISLAIDU KATEGORIJAS

(Orientaciné suma)

Isipareigojimai

=4+6

Mokéjimai

=5+6
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kategorija

Daugiametés finansinés programos iSlaidy

7

,,Administracinés iSlaidos*

Sia dalj pildyti naudojant administracinio pobiidzio biudzeto duomeny lentele, kuri pirmiausia bus pateikta finansinés teisés akto pasitilymo
pazymos priede (Komisijos sprendimo dél Europos Sgjungos bendrojo biudzeto Komisijos skirsnio jgyvendinimo vidaus taisykliy 5 priedas) ir
ikelta | DECIDE tarnyby tarpusavio konsultacijoms.

mlin. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Metai Metai Metai Metai Atsizvelgiant j poveikio trukme
jterpti reikiama mety skaiciy (zr. IS VISO
2025 2026 2027 | N+3 1.6 punkta)
TAXUD GD
O Zmogigkieji i3tekliai 1026 | 1,026 | 1,02 3,078
OKitos administracinés islaidos 0,052 0,052 0,52 0,156
IS VISO&?%(S}COISUég MUITU Asignavimai 1,078 1,078 1,078 3,234
IS VISO asignavimy
pagal daugiametés finansinés (I§ viso jsipareigojimy =
programos 18 viso mokéjimy) 1,078 1,078 1,078
7 ISLAIDU KATEGORIJA
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
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Metai Metai Metai Metai Atsizvelgiant | poveikio trukme .
jterpti reikiamg mety skaiiy (Zr. IS VISO
N48 N+1 N+2 N+3 1.6 punktg)
daugiametés finansinés programos
7 ISLAIDU KATEGORIJA Mokéjimai 0,065 0,065 0,065 0,195
3.2.2.  Numatomas veiklos asignavimais finansuojamas atliktas darbas
Isipareigojimy asignavimai mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)
Metai Metai Metai Metai Atsizvelgiant | poveikio trukmg jterpti I8 VISO
Nurodyti N N+1 N+2 N+3 reikiamg mety skaiciy (Zr. 1.6 punkta)
rt;ﬁ:ltl:t:fs REZULTATAI
—y Viduti (%) (%) (%) (%) (%) © »n Bendr
Rasis . 2 = = = = = 2 o
o 49 nés 5 | Sanau 35 | Sanau 35 Sanau 35 Sanau 5 | Sana 35 | Sanau 35 | Sanau as 18 viso
sgnau i dos £ dos £ dos £ dos £ | udos £ dos g dos skai¢i { sanaudy
dOS wn wn wn wn wn wn wn us
1 KONKRETUS TIKSLAS ...
— Rezultatas
— Rezultatas
— Rezultatas
1 konkretaus tikslo tarpiné suma

2 KONKRETUS TIKSLAS ...

N metai yra pasiiilymo (iniciatyvos) igyvendinimo pradzios metai. Pakeiskite ,,N“ numatomais pirmaisiais jgyvendinimo metais (pavyzdziui, 2021 m.). Atitinkamai pakeiskite

48
vélesnius metus.

9 Atlikti darbai — tai blisimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).

30 Kaip apibidinta 1.4.2 skirsnyje Konkretus (-Us) tikslas (-ai) ...

45

LT



LT

— Rezultatas

2 konkretaus tikslo tarpiné suma

IS VISO
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3.2.3.

Numatomo poveikio administraciniams asignavimams santrauka

— [ Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobudzio asignavimy

nenaudojama

— [ Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobtidzio asignavimai
naudojami taip:

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Metai
2025%

Metai
2026

Metai
2027

Metai

Atsizvelgiant  poveikio trukmeg jterpti
reikiama mety skai¢iy (zr. 1.6 punkta)

IS VISO

Daugiametés finansinés
programos
7 ISLAIDU
KATEGORIJA

Zmogiskieji istekliai

1,026

1,026

1

,026

3,078

Kitos administracinés
islaidos

0,052

0,052

0,052

0,156

Daugiametés finansinés
programos
7 ISLAIDU
KATEGORIJOS tarpiné
suma

1,078

1,078

1,078

3,234

nejtraukta j daugiametés
finansinés programos®’

7 ISLAIDU
KATEGORIJA

Zmogiskieji istekliai

Kitos
administracinio
pobidzio iSlaidos

Tarpiné suma,
nejtraukta j
daugiametés

finansinés
programos
7 ISLAIDU

KATEGORIJA

IS VISO

1,078

1,078

1,078

3,234

St N metai yra pasililymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradZios metai. Pakeiskite ,,N“ numatomais pirmaisiais
jgyvendinimo metais (pavyzdziui, 2021 m.). Atitinkamai pakeiskite vélesnius metus.

2 Techniné ir (arba) administraciné parama bei iSlaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti
(buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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Zmogiskyjy istekliy ir kity administracinio pobiidzio islaidy asignavimy poreikiai bus tenkinami i§ GD asignavimy, jau
paskirty priemonei valdyti ir (arba) perskirstyty generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i$ papildomy 1&8y, kurios
atsakingam GD gali bti skiriamos pagal metine 1éSy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.

48

LT



3.2.3.1. Numatomi zmogiskyjy istekliy poreikiai

— [ Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskyjy istekliy nenaudojama.

— Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

Sgmatq surasyti etaty vienetais

Metai

2025

Metai

2026

Metai
2027

Metai

Metai

Metai

IS viso

O Etaty plano pareigybés (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)

2001 02 01 (Komisijos biisting ir atstovybés)

20 01 02 03 (Delegacijos)

010101 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai)

01 01 01 11 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai)

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)

O ISorés darbuotojai (etaty ekvivalenty vienetais)>

20 02 01 (CA, SNE, INT finansuojami i§ bendrojo biudzeto)

2002 03 (CA, LS, SNE, INT ir JPD delegacijose)

XX 01 xx yy zz ¥ - bistinje

- delegacijose

010101 02 (CA, SNE, INT — netiesioginiai moksliniai tyrimai)

0101 01 12 (CA, SNE, INT - tiesioginiai moksliniai tyrimai)

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)

1S VISO

6

6

XX yra atitinkama politikos sritis arba biudzeto antrastiné dalis.

Zmogiskyjy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant GD darbuotojus, jau paskirtus priemonei valdyti ir
(arba) perskirstytus generaliniame direktorate, ir prireikus finansuojami i§ papildomy 1ésy, kurios atsakingam GD
gali biiti skiriamos pagal meting 1éSy skyrimo procediirg ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.

Vykdytiny uzduoCiy apras§ymas:

Pareigiinai ir laikinieji darbuotojai

Rengti susitikimus ir susira$inéjimg su valstybémis narémis, rengti jgyvendinimo
aktus, organizuoti susitikimus su ekspertais, dalyvauti EBPO posédziuose. Siuo metu
Mokesciy ir muity sajungos GD neturi reikiamy iStekliy, todél i biisima Mokesciy ir
muity sgjungos GD biudzeta reikéty jtraukti papildomy etaty ekvivalenty.

ISorés darbuotojai

53 CA — sutartininkas (,,Contract Staff), LS — vietinis darbuotojas (,,Local Staff), SNE — deleguotasis
nacionalinis ekspertas (,,Seconded National Expert), INT — per agentiira jdarbintas darbuotojas

(,,agency staff), JPD — jaunesnysis delegacijos specialistas (,,Junior Professionals in Delegations®).
Nevirsijant virSutinés ribos, nustatytos iSorés darbuotojams, finansuojamiems i§ veiklos asignavimy

54

(buvusiy BA eiluciy).
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3.24.

3.2.5.

Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa

Pasiiilyme (iniciatyvoje):

— Galima visiskai finansuoti perskirstant asignavimg atitinkamoje daugiametés

finansinés programos (DFP) islaidy kategorijoje.

Paaiskinti, kaip reikia pakeisti programavima, ir nurodyti atitinkamas biudZeto eilutes bei sumas.
Jeigu programavimas keiCiamas i§ esmés, pateikti ,,Excel* lentele.

— [ Reikia panaudoti nepaskirstytag marza pagal atitinkamg DFP islaidy kategorija
ir (arba) specialias priemones, kaip apibrézta DFP reglamente.

Paaiskinti, ka reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas islaidy kategorijas, biudzeto eilutes bei sumas ir
pasitlytas naudoti priemones.

— [ Reikia persvarstyti DFP.

Paaiskinti, ka reikia atlikti, ir nurodyti atitinkamas islaidy kategorijas, biudzeto eilutes ir sumas.

Treciyjy Saliy jnasai

Pasitilyme (iniciatyvoje):

— nenumatyta bendro su treciosiomis Salimis finansavimo

— [ numatytas tre¢iyjy Saliy bendras finansavimas apskaic¢iuojamas taip:

Asignavimai mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Metai
NSS

Metai
N+ +1

Metai
N+ +2

Metai
N+3

Atsizvelgiant | poveikio trukme
iterpti reikiamg mety skaiciy (Zr.
1.6 punkta)

IS viso

Nurodyti
finansavimg

istaiga

bendra
teikiancig

IS VISO bendrai
finansuojamy asignavimy

55

LT

N metai yra pasitilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai. Pakeiskite ,,N“ numatomais

pirmaisiais jgyvendinimo metais (pavyzdziui, 2021 m.). Atitinkamai pakeiskite vélesnius metus.
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3.3. Numatomas poveikis pajamoms

— Pasiiilymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio pajamoms.

— [ Pasitalymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:

- O
- O

— nurodyti, jei pajamos priskirtos islaidy eilutéms[]

kitoms pajamoms

nuosaviems iStekliams

mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

Einamyjy
finansiniy
mety
asignavimai

BiudZeto pajamy eiluté:

Pasiiilymo (iniciatyvos) poveikis>®

Metai

Metai
N+1

Metai
N+2

Metai
N+3

Atsizvelgiant | poveikio trukme jterpti
reikiamg mety skaiciy (Zr. 1.6 punkta)

............. straipsnis

Asignuotyjy pajamy atveju nurodyti biudzeto i$laidy eilutg (-es), kuriai (-oms) daromas poveikis.

Kitos pastabos (pvz., poveikio pajamoms apskai¢iavimo metodas (formulé) arba kita informacija).
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i§ bendros sumos atskaicius 20 % surinkimo sgnaudy.

LT
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Tradiciniai nuosavi iStekliai (muitai, cukraus mokesciai) turi buiti nurodomi grynosiomis sumomis, t. y.

LT
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